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AEG toivottaa sinut tervetulleeksi! Kiitos, etta olet valinnut taméan
laitteen.

Saat kayttoon liittyvia neuvoja, esitteita, vianmaaritysohjeita seka huolto- ja
korjausohjeita:
www.aeg.com/support

Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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1. A TURVALLISUUSTIEDOT

Lue laitteen mukana toimitetut ohjeet ennen laitteen
asennusta ja kayttoa. Valmistaja ei ota vastuuta
henkilovahingoista tai vahingoista, jotka aiheutuvat
virheellisestad asennuksesta tai kaytdsta. Sailyta ohjeita aina
varmassa ja helppopaasyisessa paikassa tulevia
kayttokertoja varten.

1.1 Lasten ja taitamattomien henkildiden turvallisuus

« 8-vuotiaat ja sita vanhemmat lapset seka henkilot, joilla on
fyysisia, aisteihin liittyvia tai henkisia rajoitteita tai
puutteellinen kokemus tai tuntemus, voivat kayttaa tata
laitetta vain, jos heita valvotaan tai ohjataan laitteen
turvallisessa kaytdssa ja jos he ymmartavat kayttoon
liittyvat vaarat. Tuote on pidettava alle 8-vuotiaiden lasten ja
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erittain laajoista ja monimutkaisista toiminnallisista
rajoitteista karsivien henkildiden ulottumattomissa, ellei
heita valvota jatkuvasti.

Lapsia on valvottava, jotta he eivat leiki laitteella tai
mobiililaitteilla, joissa on sovellus.

Kaikki pakkaukset tulee pitaa lasten ulottumattomissa ja
havittaa asianmukaisesti.

VAROITUS: Uuni ja sen esillaolevat osat kuumentuvat
kayton aikana. Pida lapset ja lemmikkielaimet poissa
laitteen lahettyvilta sen ollessa toiminnassa tai
jaahtymassa.

Jos laitteessa on lapsilukko, sita on kaytettava.

Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai suorittaa siihen
kohdistuvia kayttajan huoltotoimenpiteita ilman valvontaa.

1.2 Yleinen turvallisuus

Tama laite on tarkoitettu ainoastaan ruoanlaittoon.

Tama laite on tarkoitettu yhden kotitalouden kayttoon
sisatiloissa.

Tata laitetta voidaan kayttaa toimistoissa, hotellihuoneissa,
aamiaismajoituspaikoissa, maatilamajoituspaikoissa ja
muissa samantyyppisissa majoitustiloissa, joissa kyseinen
kaytto ei ylita (keskimaaraisia) kotitalouskayton tasoja.
Laitteen asennuksen ja virtajohdon vaihtamisen saa
suorittaa vain alan ammattilainen.

Ala kayta laitetta ennen kuin se on asennettu kalusteeseen.
Irrota laite sahkoverkosta ennen huoltotoimenpiteiden
suorittamista.

Jos virtajohto vaurioituu, sen saa vaihtaa vain valmistaja,
valtuutettu huoltoliike tai vastaava ammattitaitoinen henkilo,
jotta valtytaan sahkovaaroilta.

VAROITUS: Varmista, etta laite on kytketty pois paalta
ennen kuin ryhdyt vaihtamaan lamppua valttaaksesi
sahkoiskun vaaran.
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VAROITUS: Uuni ja sen esillaolevat osat kuumentuvat
kayton aikana. Valta koskettamasta lampdvastuksia tai
laitteen sisatilan pintoja.

Kayta suojakasineita poistaessasi varusteita tai uunivuokia
tai asettaessasi niita laitteen siséalle.

Kayta ainoastaan tahan laitteeseen suositeltua
paistolampomittaria.

Poista hyllytuet vetamalla ensin hyllytuen etuosa ja sitten
takaosa irti sivuseinista. Asenna hyllytuet painvastaisessa
jarjestyksessa.

Laitteen puhdistuksessa ei saa kayttaa hoyrypesuria.

Ala kayta hankausaineita tai teravia metallikaapimia
lasiluukun puhdistamisessa, silla ne voivat naarmuttaa
pintaa, mista voi olla seurauksena lasin sarkyminen.

2. TURVALLISUUSOHJEET
2.1 Asennus 2.2 Sahkokytkenta
/\ VAROITUS! /\ VAROITUS!
Laitteen asennuksen ja liitdnnat saa Tulipalon ja sahkdiskun vaara.
suorittaa vain ammattitaitoinen henkilo. L . o
« Kaikki sdhkokytkennat tulee jattaa

» Poista kaikki pakkausmateriaalit. asiantuntevan sahkoasentajan vastuulle.

» Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa tai « Laite on kytkettdva maadoitettuun
kayttaa. pistorasiaan.

* Noudata verkkosivuillamme olevia * Varmista, ettad arvokilvessa olevat
asennusohjeita. parametrit ovat verkkovirtalahteen

» Siirra laitetta aina varoen, silla se on sahkdarvojen mukaisia.
raskas. Kayta aina suojakasineita ja * Kytke pistoke maadoitettuun pistorasiaan.
suojaavia jalkineita. « Ala kayta jakorasioita tai jatkojohtoja.

+ Ala koskaan ved3 laitetta sen kahvasta * Varmista, ettei pistoke ja virtajohto
kiinni pitaen. vaurioidu. Jos virtajohto joudutaan

* Asenna laite turvalliseen ja sopivaan vaihtamaan, vaihdon saa suorittaa vain
paikkaan, joka tayttaa valtuutettu huoltoliike.
asennusvaatimukset. + Al& anna virtajohtojen koskettaa laitteen

* Noudata mainittuja vahimmaisetaisyyksia luukkua tai paasta niita luukun tai laitteen
muihin laitteisiin ja kalusteisiin. alapuolella olevan asennustilan lahelle,

» Tarkista ennen laitteen asentamista, etta varsinkaan laitteen ollessa toiminnassa tai
laitteen luukku avautuu esteetta. luukun ollessa kuuma.

» Laite on varustettu sahkotoimisella « Jannitteenalaisten ja eristettyjen osien
jaadhdytysjarjestelmalla. Sita on kaytettava suojat tulee asentaa niin, ettei niiden
sahkosyotolla. irrotus onnistu ilman tyokaluja.

« Kytke pistoke pistorasiaan vasta
asennuksen jalkeen. Varmista, etta
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laitteen verkkovirtakytkenta on ulottuvilla
laitteen asennuksen jalkeen.

» Jos pistoke on ldysasti kiinni
virtajohdossa, &l kiinnita sita
pistorasiaan.

» Ala veda virtajohdosta pistoketta
irrottaessasi. Veda aina pistokkeesta.

» Kayta vain asianmukaisia eristyslaitteita:
suojakytkimet, sulakkeet (ruuvattavat
sulakkeet on irrotettava kannasta),
vikavirtakytkimet ja kontaktorit.

» Sahkodasennuksessa on oltava erotin, joka
mahdollistaa laitteen irrottamisen
sahkdverkosta kaikista navoista. Erottimen
kontaktiaukon leveys on oltava vahintaan
3 mm.

» Laitteen mukana toimitetaan paavirtajohto
ja paapistoke.

2.3 Valitse

+ Ala jaa Wi-Fi-salasanaasi muille.

/\ VAROITUS!
Laitteen vaurioitumisen vaara.

/\ VAROITUS!

Henkilévahinkojen, palovammojen ja
sahkdiskujen tai rajahdyksen vaara.

+ Ala muuta laitteen teknisié ominaisuuksia.

¢ Varmista, etta tuuletusaukoissa ei ole
tukoksia.

» Laitetta ei saa jattaa paalle valvomatta.

» Kytke laite pois paalta jokaisen
kayttokerran jalkeen.

* Noudata varovaisuutta avatessasi laitteen
luukun laitteen ollessa toiminnassa.
Laitteesta voi purkautua ulos kuumaa
iimaa.

+  Ala kayta laitetta, jos katesi ovat marat tai
laitteen ollessa kosketuksessa veteen.

» Ala kohdista painetta avoimeen oveen.

+  Ala kayta laitetta tydtasona tai tavaroiden
sailytystasona.

» Avaa laitteen luukku varovaisuutta
noudattaen. Alkoholipitoisten ainesosien
kayttamisen tuloksena voi muodostua
alkoholin ja ilman seoksia.

» Ala paasta kipinoita tai avotulta
kosketukseen laitteen kanssa avatessasi
sen luukun.

+ Kayta aina sailontatarkoituksiin
hyvaksyttyja lasiastioita ja -purkkeja.

» Ald aseta helposti syttyvia tuotteita tai
helposti syttyvien aineiden kanssa
kosketuksissa olleita tuotteita laitteeseen,
laitteen paalle tai sen lahelle.

6 SuoOMmi

« Estad emalipinnan vaurioituminen tai
haalistuminen:

— A3 aseta ruoanlaittovélineita tai muita
esineita laitteeseen siten, etta ne
olisivat suorassa kosketuksessa
laiteen pohjan kanssa.

— Ala aseta alumiinifoliota siten, etta se
olisi suorassa kosketuksessa laitteen
pohjan kanssa.

— Ala laita vettd suoraan kuumaan
laitteeseen.

— Al sailyta kosteita astioita tai ruokia
laitteessa lopetettuasi ruoanlaiton.

— Noudata varovaisuutta poistaessasi tai
asentaessasi lisdosia.

* Uunin emalipintojen tai ruostumattoman
terédksen varimuutokset eivat vaikuta
laitteen toimintaan.

« Kayta syvaa pannua kosteita kakkuja
paistaessasi. Hedelmamehut voivat jattaa
pysyvia tahroja.

« Laitteen luukku on pidettava suljettuna
kayton aikana.

« Jos laite asennetaan kalusteen paneelin
(esim. oven) taakse, ovea ei saa koskaan
sulkea laitteen ollessa toiminnassa.
Lampda tai kosteutta voi kertya suljetun
kalusteen paneelin taakse ja laite,
kalusteet tai lattia voivat sen seurauksena
vaurioitua. Ala sulje kalusteen paneelia
ennen kuin laite on taysin jaahtynyt kéyton
jalkeen.

2.4 Huolto ja puhdistus

/\ VAROITUS!

Henkilévahinkojen, tulipalon tai laitteen
vaurioitumisen vaara.

« Kytke laite pois paalta ja irrota pistoke
pistorasiasta ennen yllapitotoimien
aloittamista.

« Varmista, etta laite on taysin jaahtynyt. On
olemassa riski, etta lasipaneelit voivat
sarkya.

« Vaihda rikkoutuneen tilalle heti uusi ehja
lasipaneeli. Ota yhteytta valtuutettuun
huoltopalveluun.



» ole varovainen, kun irrotat luukun
laitteesta. Ovi on painava!

» Puhdista laite saanndllisesti, jotta
pintamateriaali pysyisi hyvakuntoisena.

» Puhdista laite kostealla pehmealla liinalla.
Kayta ainoastaan neutraaleja pesuaineita.
Ala kayta hankaavia tuotteita, hankaavia
sienia, liuotteita tai metalliesineita.

» Jos kaytat uuninpuhdistussuihketta,
noudata tuotepakkauksessa olevia
turvallisuusohjeita.

2.5 Hoyrytoiminto

/\ VAROITUS!

Palovammojen ja laitteen vaurioitumisen
vaara.

» Laitteesta tuleva hoyry voi aiheuttaa
palovammoja:

— Avaa laitteen luukku varoen toiminnon
ollessa toiminnassa. Hoyry saattaa
talloin paasta ulos.

— Avaa laitteen luukku varoen
hoéyrytoiminnon kayton jalkeen.

2.6 Sisavalaistus

varalampuista: Kyseiset lamput on
suunniteltu kestdmaan kodinkoneissa
vaativia fyysisia olosuhteita (esim.
lampétila, tarina, kosteus) tai ne antavat
tietoa laitteen toimintatilasta. Niita ei ole
tarkoitettu muihin kayttotarkoituksiin
eivatka ne sovi huoneiden valaisemiseen.

«  Tama tuote sisaltda valonlahteen, jonka
energiatehokkuusluokka on G.

« Kayta ainoastaan ominaisuuksiltaan
samanlaisia lamppuja.

2.7 Huolto

« Laitteen korjaukseen liittyvissa asioissa
tulee ottaa yhteytta valtuutettuun
huoltopalveluun.

« Ainoastaan alkuperaisia varaosia saa
kayttaa.

2.8 Havittaminen

/\ VAROITUS!

Loukkaantumisen tai tukehtumisen
vaara.

/\ VAROITUS!
Sahkoiskun vaara.

» Lisatietoa tdman tuotteen sisalla olevista
lampuista seka erikseen myytavista

« Kysy tietoja laitteen oikeaoppisesta
havittamisesta paikalliselta viranomaiselta.

« lIrrota laite verkkovirrasta.

» Leikkaa virtajohto poikki aivan laitteen
sivulta ja havita se.
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3. TUOTEKUVAUS

3.1 Yleiskatsaus

ONE AN

Kayttopaneeli

Nayttd

Vesisailio

Paistolampomittarin pistorasia
Lampodvastus

Lamppu

Puhallin

Putken poistokohdan kalkinpoisto
Pellinkannatin, irrotettava

)] Kannatintaso

BRR N E S

4. KAYTTOPANEELI

4.1 Ohjauspaneelin yleisnakyma

= EeS

H))

| |

[
LT o)

Paalla/ Kaynnistd ja sammuta laite paina-
Pois malla pitkaan.

8 Ssuomi

3.2 Varusteet

« Paistoritila
Kakkuvuoille, uuninkestaville astioille,
paisto-/keittoastioille.

* Leivinpelti
Kosteille kakkuille, leivonnaisille, leivalle,
suurille paisteille, pakasteaterioille ja
tippuvien nesteiden, esim. rasvan,
keraamiseen, kun ruokaa paahdetaan
paistoritilalla.

e Grilli / uunipannu
Leivinpelliksi ja uunipannuksi tai pannuksi
rasvan kerdamiseen.

« Paistolampomittari
Ruoan sisalampdtilan mukaan tapahtuvan
kypsennyksen saataminen.

* Teleskooppikannattimet
Peltien ja ritilan helpompaan
asentamiseen ja poistamiseen.

* Hoyrysetti
Yksi rei’ittamaton ja yksi rei'itetty ruoka-
astia. Hoyrysetti valuttaa lauhdeveden
ruoasta pois hoyrykypsennyksen aikana.
Kéyta sita vihannesten, kalan ja
kananrintapalan valmistamiseen. Setti ei
sovi elintarvikkeille, joiden tulee kypsya
vedessa (esim. riisi, maissipuuro, pasta).

Luettelo laitteen ominaisuuksista

Valikko ja asetuksista.
Suosikit Luettelo suosikkiasetuksista.
Naytto limoittaa laitteen nykyiset asetuk-
set.
Lampun T e
kytkin Kytke valo paalle ja pois paalta.

m Pikakuu- Toiminnon kytkeminen paalle ja
mennus pois paalta: Pikakuumennus:

4.2 Nayttd

Naytto, jossa tarkeimmat toiminnot.
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Wi-Fi-yhteys

Kellonaika

KAYNNISTA/PYSAYTA

Lampdtila

Uunitoiminnot

Ajastin

Paistolampomittari (vain tietyt mallit)

OEMMOUOW> o

Nayton merkkivalot

OK Valinnan/asetuksen vahvistaminen.

< Valikossa siirtyminen takaisin yhden tason
verran.

5. ENNEN ENSIKAYTTOA

/\ VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat luvut.

5.1 Ensimmainen yhteys

Naytdssa nakyy tervetuloviesti ensimmaisen
yhteyden muodostamisen jalkeen.

Sinun on asetettava: Kieli, Nayton kirkkaus,
Painikeaanet, Adnenvoimakkuus, Veden
kovuus, Kellonaika.

5.2 Langaton yhteys

Laitteen yhdistamiseen tarvitaan seuraavat

asiat:

* langaton verrko Internet-yhteydella

* samaan langattomaan verkkoon
yhdistetyn mobiililaitteen

1. Lataa sovellus skannaamalla
kayttboppaan takakannessa oleva QR-
koodi. Voit my0ds ladata sovelluksen
suoraan sovelluskaupasta.

2. Noudata sovelluksen perehdytysohjeita.

3. Kaynnista laite.

Nayton merkkivalot

lr:) Viimeisen toiminnon peruuttaminen.

W Lisatoimintojen kytkeminen toimintaan ja
pois paalta.

Q Aanimerkki aktivoituu.

Aanimerkki ja kypsennyksen lopetustoiminto
stop  aktivoituvat.

@ Vain ponnahdusviesti aktivoituu.

@ Ajastettu kaynnistyminen on kytketty toimin-
taan.

Asetuksen peruuttaminen.

’»',.:‘ Wi-Fi-yhteys -yhteys on kytketty paalle.
3

Etaohjaus on kytketty paalle.

4. Paina —. Valitse: Asetukset /
Yhteysasetukset.

5. ™ _kytke paalle tai pois paalta
liu'uttamalla tai painamalla: Wi-Fi-yhteys:

Laitteen langaton moduuli kaynnistyy

90 s kuluessa.

@

Etakaytto kytkeytyy turvallisuussyista
automaattisesti pois kaytosta 24 t:n
kuluttua. Toista kayttoonottovaiheet
tarvittaessa.

Taajuus 2.4 GHz WLAN
2400 - 2483.5 MHz
Protokolla IEEE 802.11b DSSS, 802.11g/n

OFDM

Enimmaisteho  EIRP <20 dBm (100 mW)

Wi-Fi-moduuli NIUS-50
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5.3 Ohjelmistolisenssit

Taman tuotteen ohjelmisto sisaltaa
komponentteja, jotka perustuvat
ilmaisohjelmistoihin ja avoimen lahdekoodin
ohjelmistoihin. AEG kiitollisena ilmoittaa, etta
kehittdmisprojektissa on kaytetty avoimen
lahdekoodin ohjelmistoja ja
robotiikkayhteistjen osallistumista.

Jos haluat kayttaa naiden ilmaisten ja
avoimen lahdekoodin ohjelmistojen
komponentteja, joiden kayttéoikeusehdot
edellyttavat julkaisemista, ja nahda kaikki ao.
tekijanoikeustiedot ja sovellettavat
kayttdoikeusehdot, vieraile sivustoilla: http://
aeg.opensoftwarerepository.com (kansio
NIUS).

5.4 Esikuumennus ja puhdistus

Ennen ensimmaista kayttokertaa ja
elintarvikkeiden kanssa kosketuksiin
joutumista tyhja laite taytyy esikuumentaa.
Laite voi aiheuttaa epamiellyttavaa hajua ja
savua. Tuuleta huone esikuumennuksen
aikana.

1. Poista kaikki varusteet ja irrotettavat
uunipeltien kannattimet laitteesta.

2. Aseta toiminto E Aseta toiminnon
enimmaislampétila. Anna laitteen olla
toiminnassa 1 t.

3. Aseta toiminto . Aseta toiminnon
enimmaislampatila. Anna laitteen olla
toiminnassa 15 min ajan.

4. Katkaise laitteen virta ja odota, etta se
jaahtyy.

5. Puhdista laite ja sen varusteet vain
lampimalla vedella ja miedolla
pesuaineella mikrokuituliinaa kayttaen.

6. Aseta varusteet ja irrotettavat kannattimet
takaisin alkuperaiseen asentoonsa.

6. PAIVITTAINEN KAYTTO

/\ VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat luvut.

10 SUOMI

5.5 Asetus: Veden kovuus

Kun kytket laitteen sdhkdverkkoon, sinun on
asetettava veden kovuuden taso.

Kayta testiliuskaa tai ota yhteytta paikalliseen
vesiyhtioon tarkastaaksesi veden kovuuden.

1. Aseta testiliuska hanaveteen noin 1's
ajaksi. Ala aseta testiliuskaa juoksevan
veden alle.

2. Ravista testiliuskasta jaljella olevan
veden poistamiseksi.

3. Tarkista yhden min kuluttua veden
kovuus alla olevasta taulukosta.

4. Aseta veden kovuuden taso: Valikko /
Asetukset / Kayttéonottoasetukset /
Veden kovuus.

Testiliuskan varit muuttuvat edelleen. Tarkista

veden kovuus 1 minuutin kuluessa min

testauksen jalkeen.

Veden kovuuden tasoa voidaan muuttaa
valikossa: Asetukset /
Kayttoonottoasetukset / Veden kovuus.

Alla olevassa taulukossa on esitetty veden
kovuus vastaavalla veden luokituksella.
Saada veden kovuus taulukon mukaiseksi.

Vedenkovuuden taso Testiliuska

1 - pehmea

]
LI
[T T

2 — keskikova

3 -kova

4 — erittain kova




6.1 Uunitoiminnot

VAKIOTOIMINNOT

ﬁ Jogurttitoiminto
Jogurtin valmistaminen. Kun tdma toiminto
on paalla, valo on pois paalta.

Grilli
Ohuiden ruokien grillaus ja leivan paahta-
minen.

— Lautasten lammitys
Lautasen esilammitykseen tarjoilua varten.

Teho grillaus

Isohkojen, luisten liha- tai lintupaistien
paistamiseen yhdessa ritildasennossa.
Gratinointi ja ruskistus.

K2 Sulatus
Ruoan, (hedelmien ja vihannesten) sulat-
taminen. Sulatusaikaan vaikuttavat pakas-
tetun ruoan maara ja koko.

Kiertoilma

Lihan ja kakkujen paistaminen. Aseta ma-
talampi lampétila kuin Ylalampd + alalam-
po -toiminnon kanssa, silla tuuletin jakaa
lammén tasaisesti uunin sisatilaan.

555 Gratinointi
= Ruokalajeille kuten lasagne ja perunagra-
tiini. Gratinointi ja ruskistus.

Pakasteet
Taydellinen valmisruokiin (esim. ranskalai-
set, kroketit tai kevatsampylat).

1°C Matalalampo
Matalalampokypsennystoiminto. lhanteelli-
nen herkkien ruokien (esim. naudan-, vasi-
kan- tai karitsanlihan) valmistamiseen.

Yla + alalampo
Kypsentédminen ja paistaminen yhdella ta-
solla.

@ Lampimana pito
Ruoan lampiméana pitoon. Huomaa, etta
jotkin ruoat voivat kypsya ja kuivua, kun
niité pidetdan lampimana. Peita astiat tar-
vittaessa.

<

Pizza-toiminto

Sopii parhaiten pizzan ja muiden ruokien
valmistamiseen, jotka vaativat enemman
lampda alhaalta.

Alalampo

Valitse tdma toiminto kypsennyksen jal-
keen, jotta ruoka ruskistuu tarvittaessa
enemman pohjalla. Kéyté alinta kannatin-
tasoa.

lﬁl Kostea kiertoilma

y Tama toiminto saastéa energiaa ruoanlai-
ton aikana. Kun kaytat tata toimintoa, lait-
teen sisalampdtila voi poiketa lampdtila-
asetuksesta. Jalkilampétilaa kaytetaan.
Kuumennusteho voi laskea. Katso lisatie-
toa luvusta "Paivittéinen kaytt6”, Huomau-
tus: Kostea kiertoilma.

®

Joissakin uunitoiminnoissa valo voi
sammua automaattisesti alle 80 °C:n
|ampdtilassa.

HOYRY

[ Steamify
Kéayta hdyrya hoyryttdmiseen, hauduttami-
seen, kevyeen ruskistamiseen, leivontaan
seka paistamiseen.

EKSTRAT

El

Sailonta

Kun haluat séil6a vihanneksia ja hedelmia,
aseta purkit vedella taytetylle leivinpellille.

Kayta samankokoisia kuumuutta kestavia

purkkeja, joissa on bajonetti- tai kierrekor-

kit. Kéyté alinta kannatintasoa.

) SousVide-ruoanlaitto

= Toiminnon nimi viittaa kypsennysmenetel-
maan, jossa kaytetaan tiivistettyd muovi-
pussia matalalla lampétilalla. Katso lisatie-
toa jéliempana olevasta "SousVide-kyp-
sennys" -osiosta seka ruoanvalmistustau-
lukkoja siséltavasta luvusta "Neuvoja ja
vinkkeja".

Kuivattaminen

Siivutettujen hedelmien, vihannesten ja
sienten kuivaus. Jotta kostea ilma poistuisi
ja hedelmat kuivuisivat paremmin, uunin
luukku kannattaa avata silloin tallgin kui-
vausprosessin aikana.
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[ Lammitys hoyrylla

Ruokien uudelleen lammitys hoyryttamalla
estaa pinnan kuivumisen. Lampd jakautuu
kevyesti ja tasaisesti, mika saa ruoan
maistumaan yhta hyvalta kuin vasta val-
mistettu ruoka. Talla toiminnolla voidaan
ldmmittaa ruokia uudelleen suoraan lauta-
sella. Voit uudelleenlammittdd useamman
kuin yhden lautasellisen kerralla kayttamal-
1a eri hyllypaikkoja.

Leipa

Talla toiminnolla voit valmistaa leipaa ja
sampyl6ita ja saavuttaa erinomaisen ra-
peuden, varin ja pinnan kiillon.

Taikinan nostatus
Nopeuttaa hiivataikinan kohoamista. Peita
taikinan pinta kuivumisen estamiseksi.

-

Voimakas hoyry
Vihannesten, lisékkeiden tai kalan héyryt-
tamiseen.

E—Q]

) Korkea kosteus

Tama toiminto soveltuu herkkien ruokala-
jien kypsentamiseen, kuten vanukkaille,
piirakoille ja kalalle.

m Keskitason kosteus

e Toiminto sopii haudutetun ja muhennetun
lihan ja seka leivan ettéa leivonnaisten ja
hiivataikinan valmistamiseen. Hoyryn ja
ldmmon yhdistelman ansiosta lihasta tulee
mehukasta ja mureaa, leivonnaisten hiiva-
taikinasta tulee puolestaan rapeaa ja kiilta-
vapintaista.

Matala kosteus

Toiminto soveltuu lihalle, lintupaistille, uu-
niruoille ja padoille/paistoksille. Hoyryn ja
ldmmaon yhdistelmén ansiosta lihasta tulee
mehukasta ja mureaa seka samalla rapea-
pintaista.

59

6.2 Huomautus: Kostea kiertoilma

Taman toiminnon avulla maaritettiin
energiatehokkuusluokka (vastaamaan
standardeja EU 65/2014 ja EU 66/2014).
Testit seuraavan mukaisesti: IEC/EN
60350-1.

Uunin luukun on oltava kiinni ruoanlaiton
aikana, jotta toiminto ei keskeytyisi ja uunin

energiatehokkuus olisi mahdollisimman suuri.

Kun valitset tdman toiminnon, lamppu
sammuu automaattisesti 30 sekunnin
kuluttua.
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Ruoanlaitto-ohjeet ovat luvussa "Neuvoja ja
vinkkeja”’Kostea kiertoilma. Yleissuosituksia
energiansaastamiseksi on luvussa
"Energiatehokkuus”, kohdassa
Energiansaastovinkkeja.

6.3 Asetus: Uunitoiminnot

1. Kaynnista laite: Naytdssa nakyy
oletuslammitystoiminto ja Iampdtila.

2. Paina lammitystoiminnon symbolia
siirtyaksesi alivalikkoon.

3. Valitse uunitoiminto ja paina OK.

4. Aseta lampétila. Paina OK.

5. Paina START .

Paistolampomittari — voit kytkea
paistolampomittarin paalle milloin tahansa

ennen kypsennysta tai sen aikana. Katso luku
"Lisavarusteiden kaytto, paistolampomittari".

6. STOP - paina kytkeaksesi
lammitystoiminnon pois paalta.
7. Sammuta laite.

6.4 Vesisailio
E

L
X

1181

0

.

D C

A. Kansi

B. Sailio

C. Vedenottoaukko
D. Asteikko

E. Etukansi

6.

5 Kayttaminen: Vesisiilio

1. Paina vesisailion kantta.



2. Tayta vesisailio maksimitasoon saakka.
Vetta voidaan kaataa kahdella tavalla:
a. Jata vesisailié uuniin ja kaada vetta
sailioon.
b. Poista vesiséilié uunista ja tayta se
hanavedella.
3. Kuljeta vesisailiéta vaaka-asennossa
vesiroiskeiden valttamiseksi.

4. Aseta taytetty vesisailio paikalleen.

/\ HUOMIO!
Pida vesisailid erossa kuumilta pinnoilta.

6.6 Asetus: Steamify -
Hoyrytoiminnot

1. Kaynnista laite. Valitse uunitoiminnon
symboli ja siirry alavalikkoon sita
painamalla.

2. Paina ) Aseta hdyryuunitoiminto.

3. Paina OK. Lampotila-asetukset nakyvat
naytolla.

4. Aseta lampdtila. Hoyryuunitoiminnon
tyyppi maaraytyy asetetun lampdtilan
mukaan:

a. Hoyrytys 50 - 100 °C - vihannesten,
viljalajien, palkokasvien, ayriaisten ja
kalan, terriinien ja lusikalla syotavien
jalkiruokien hoyrytykseen.

b. Haudutus hoyrylla 105 - 130 °C -
haudutetun lihan tai kalan, leivan ja
lintupaistin seka juustokakkujen ja
patojen/paistosten valmistamiseen.

c. Ruskistus hoyrylla 135 - 150 °C -
lihan, pataruokien, taytettyjen
vihannesten, kalan seka
laatikkoruokien valmistamiseen.
Hoyryn ja lammon yhdistelman
ansiosta lihasta tulee mehukasta ja
mureaa, seka samalla rapeapintaista.
Jos ajastin asetetaan, grillitoiminto
kytkeytyy automaattisesti paalle
uunitoiminnon viimeisten minuuttien
aikana kevytta gratinointia varten.

d. Paahtaminen ja leipominen
hoyrylla 155 - 230 °C - paistettujen
ruokien, liharuokien, kalaruokien,
lintupaistin, taytettyjen
voitaikinaruokien, piirakoiden,
muffinssien, laatikkoruokien,
vihannesten seka leivonnaisten
valmistamiseen. Jos ajastin asetetaan
ja ruoka asetetaan ensimmaiselle
alatasolle, grillitoiminto kytkeytyy
automaattisesti paalle uunitoiminnon
viimeisten minuuttien aikana rapean
pohjan luomiseksi.

5. Paina OK.

6. Paina vesisailion kantta avataksesi ja
irrottaaksesi sen.

7. Tayta vesisailio kylmalla vedella
enimmaistasoon saakka (noin 950 ml).
Kéayta vesisailidssa olevaa asteikkoa.
Vesimaara riittda noin 50 min ajaksi.

/\ VAROITUS!

Kéyta ainoastaan kylmaé hanavetta.

Ala kayta suodatettua

(mineraalitonta) tai tislattua vetta. Ala
kaytd muita nesteita. Ala kaada
vesisailiodon helposti syttyvia tai
alkoholipitoisia nesteita.
8. Pyyhi vesisailion ulkopuoli tarvittaessa

pehmealla liinalla. Tyénna vesisailid
alkuasentoonsa.

9. Paina START .

Hoyrya alkaa nakya noin kahden min

kuluttua. Kun laite on kuumentunut

asetettuun lampédtilaan, laitteesta kuuluu
aanimerkki.

10. Kun vesi on loppumaisillaan vesisailiosta,
laitteesta kuuluu aanimerkki. Tayta
vesisailid. Jadhdytyspuhallin toimii
nopeammin hdyrytoiminnon lopussa
héyryn poistamiseksi.
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11. Sammuta laite.

12. Tyhjenna vesisailié aina hdyrytoiminnon
kayttamisen jalkeen kalkkijadmien
muodostumisen valttamiseksi.

13. Avaa uunin luukku varoen kypsennyksen
jalkeen. Jaanndsvesi voi kondensoitua
uunin sisatilaan.

14. Kun laite on jaahtynyt, kuivaa uunin
sisapuoli pehmealla liinalla.

/\ VAROITUS!

Laite on kuuma. On olemassa
palovammojen vaara. Ole varovainen
vesisailidta tyhjentaessa.

6.7 Asetus: SousVide-ruoanlaitto

1. Kéynnista laite.
2. Valitse uunitoiminnon symboli ja siirry
alavalikkoon sita painamalla.

3. Paina m
4. Paina OK Lampdotila-asetukset nakyvat
naytolla.

5. Aseta lampdtila ja paina OK,

6. Paina®. Ajastimen asetukset nakyvat
naytéssa.

7. Aseta ajastin ja paina OK.

Paina START .

Avaa uunin luukku varoen kypsennyksen

jalkeen. Vetta voi kertya tyhjiépusseihin ja

uunin sisatilaan. Poista tyhjiopussit

lautasen ja pyyhkeen avulla.

Poista vesi uunin pohjalta sienen avulla uunin

ollessa kylma. Puhdista uunitila pehmealla

liinalla.

6.8 Valikko

Paina == siirtyaksesi valikkoon.

© o

Valikon kohta Sovellus

Avustava ruoanvalmistus Listaa automaattiset oh-

jelmat

Puhdistus Listaa puhdistusohjel-
mat

Suosikit Listaa omat ohjelmat

Laitteen asetuksien
madarittaminen.

Lisatoiminnot
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Valikon kohta Sovellus

Asetukset Yhteysase-  Verkkoasetusten konfi-
tukset gurointi
Kayttdonot-  Laitteen asetuksien
toasetukset maarittaminen.
Huolto Nayttéda ohjelmistoversi-

on ja kokoonpanon.

Alavalikko toiminnolle: Puhdistus

Alavalikko Sovellus

Kuivaus Kosteuden poistaminen uunitilasta
hoyrytoimintojen kayttamisen jalkeen.

Hoyrypuhdis- Kevyt puhdistus.

tus

Hoéyrypuhdis- Perusteellinen puhdistus.

tus Plus

Kalkinpoisto  Kalkkijadgmien poistaminen héyrynke-
hittimen virtapiirista.

Huuhtelu Hoyrynkehittimen virtapiirin puhdistus.

Kéayta huuhtelua héyrytoiminnon usein
toistuvan kayton jalkeen.

Alavalikko toiminnolle: Lisatoiminnot

Alavalikko Kayttokohde

Uunivalo Kytkee lampun péalle ja pois paalta.

Lapsilukko Estaa laitteen tahattoman kaynnista-
misen.

Pikakuumen- Lyhentda lampenemisaikaa. Kaytetta-

nus vissa vain joissakin uunitoiminnoissa.

Muistutus Kytkee muistutuksen péaalle ja pois

Puhdistami-  paalta.

sesta

Digitaalisen ~ Muuttaa ndytdssa nakyvan ajan muo-

kellon tyyli don.

Alavalikko toiminnolle:
Yhteysasetukset

Alavalikko Kuvaus

Wi-Fi-yhteys  Ota kayttdon ja poista kaytosta: Wi-Fi-

yhteys:




Alavalikko Kuvaus

Etéohjaus Etdohjauksen ottaminen kayttoon ja
poistaminen kaytosta.
Lisatoiminto néakyy vasta, kun laite on

kytketty paalle: Wi-Fi-yhteys:

Automaatti-  Etdohjauksen automaattinen kaynnis-
nen kauko- tys, kun olet painanut painiketta
ohjaus KAYNNISTA.
Lisatoiminto nakyy vasta, kun laite on
kytketty paalle: Wi-Fi-yhteys:
Verkko Verkon tilan ja signaalin voimakkuu-

den tarkistaminen: Wi-Fi-yhteys:

Unohda verk- Poistaaksesi automaattisen yhdistami-
ko sen nykyiseen verkkoon.

Alavalikko toiminnolle:
Kayttoonottoasetukset

Alavalikko Kuvaus

Kieli Asetta laitteen kielen.

Nayton kirk-
kaus

Asettaa nayton kirkkauden.

Painikedanet Kytkee hipaisupainikkeiden &anet
paalle tai pois. Adnimerkkeja ei voi

poistaa kaytdsta seuraavista: @

Aanenvoi- Asettaa painikeaanien ja signaalien
makkuus aanenvoimakkuuden.

Veden ko- Asettaa veden kovuuden tason.
vuus

Kellonaika Asettaa kellonajan ja paivamaaran.

Alavalikko toiminnolle: Huolto

Alavalikko Kuvaus

Demo-toi- Aktivointi-/deaktivointikoodi: 2468
minto

Ohjelmisto-  Ohjelmistoversiota koskevia tietoja.
versio

Palauta teh-  Palauttaa tehdasasetukset.
dasasetukset

6.9 Asetus: Avustava
ruoanvalmistus.

Avustava ruoanvalmistus -alivalikko sisaltaa
lisatoimintoja ja ohjelmia, jotka on suunniteltu
erikoisruokalajeja varten. Jokaiselle taman
alivalikon ruokalajille on kaytdssé siihen
sopivat asetukset. Voit sdataa aikaa ja
lampdtilaa kypsentamisen yhteydessa.

Joidenkin ruokalajien kohdalla voit kypsentaa
myods asetuksella Paistolampdmittari. Ruoan

kypsyystaso:
* Puoliraaka
« Keskitaso
* Kypsa

Joidenkin ruokalajien kohdalla voit kypsentaa
myos Painoautomatiikka-toiminnolla.

1. Kaynnista laite.
2. Paina—.

3. Paina ¥ Siirry kohtaan Avustava
ruoanvalmistus.
4. Valitse ruoka tai ruokalaji.

5. Aseta ruoka laitteeseen ja paina START .
Kun toiminto paattyy, tarkista, onko ruoka
valmis. Pidenné kypsennysaikaa tarvittaessa.
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7. LISATOIMINNOT

7.1 Suosikit ¥

Voit tallentaa jopa 3 suosikkiasetusta, kuten
uunitoiminnon ja kypsennysajan.

1. Kéynnista laite.
Valitse haluamasi asetus.

2

3. Paina=—.

4. Valitse: Suosikit / Tallenna nykyiset
asetukset.

5. Lisaa asetus luetteloon painamalla:+:
Suosikit.

6. Paina OK
9. nollaa asetus painamalla.

Q. peruuta asetus painamalla.

7.2 Toiminnon lukitus

Tama toiminto estda toiminnon tahattoman
muuttamisen.

1. Kytke laite paalle.
2. Aseta lammitystoiminto.

3. 75\( ﬂ — paina samanaikaisesti toiminnon
kaynnistadmiseksi.

7«’?, ﬂ — paina samanaikaisesti, jos haluat
kaynnistaa toiminnon.

7.3 Lapsilukko

Toiminto estaa laitteen tahattoman
kaynnistamisen.

1. Kaynnista laite.

2. Paina=—.

3. Valitse Lisatoiminnot / Lapsilukko.

4. Paina koodikirjaimia
aakkosjarjestyksessa.

Lapsilukko on otettu kayttoon.

Kun toiminto on kaytdssa, paaset kayttamaan

seuraavia toimintoja: Ajastin , Wi-Fi-yhteys ja

lamppu ovat kaytettavissa.

Laitteen kayton mahdollistamiseksi valitse
koodin kirjaimet aakkosjarjestyksessa.
7.4 Automaattinen virrankatkaisu

Turvallisuussyista laitte sammuu tietyn ajan
kuluttua, jos uunitoiminto on toiminnassa eika
asetuksia muuteta.
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(°C) D
30-115 12.5
120 - 195 8.5
200 - 230 55

Jos aiot kayttaa uunitoimintoa automaattisen
virrankatkaisuajan ylittavan ajan, aseta
kypsennysaika. Katso luku "Kellotoiminnot".

Automaattinen virrankatkaisu ei toimi
seuraavien toimintojen kanssa: Uunivalo,
Paistolampomittari, Lopetus.

7.5 Jaahdytyspuhallin

Kun laite on paalla, jadhdytyspuhallin
kytkeytyy automaattisesti paalle pitdakseen
laitteen pinnat viileind. Kun kytket laitteen
pois paalta, jaahdytyspuhallin on kdynnissa,
kunnes laite on jaahtynyt.

7.6 Mekaanin luukun lukko

Uuden laitteen luukku ei ole lukossa.

/\ HUOMIO!

Alé siirrd luukun lukkoa pystysuunnassa.
Al& tyénna luukun lukkoa sulkiessasi
laitteen luukkua.

7.7 Mekaanisen luukun lukituksen
kaytto

Luukun lukitus: veda luukun lukitusta
eteenpain, kunnes se lukkiutuu.

Luukun avaus: paina luukun lukitus takaisin
paneeliin.




(0

Luukku voidaan avata, kun luukun lukitus on
paalla.

1. Paina luukun lukitusta kevyesti.

8. KELLOTOIMINNOT

8.1 Kellotoimintojen kuvaus

Toiminto Kuvaus

Ajastin Kypsennysajan asettaminen. Enimmai-
sarvo on 23 t 59 min.

Voit maarittda, mita tapahtuu, kun aika
on kulunut umpeen, valitsemalla halu-

amasi: Lopeta toiminto.

Aanimerkki — kun aika on kulunut um-
peen, laitteesta kuuluu aanimerkki. Voit
ottaa toiminnon kayttéon milloin tahan-
sa, myos silloin, kun laite ei ole kayn-
nissa.

Lopeta toi-
minto

Aanimerkki ja uunin sammutus — kun ai-
ka on kulunut umpeen, laitteesta kuuluu
aanimerkki ja uunitoiminto kytkeytyy
pois paalta.

Vain huomautusviesti naytélla — kun ai-
ka on kulunut, ilmoitus tulee nakyviin
nayttéon. Voit ottaa toiminnon kayttédn
milloin tahansa, myds silloin, kun laite
ei ole kdynnissa.

Ajastettu
kaynnisty-
minen

Kypsennyksen alkamisen ja/tai paatty-
misen siirtdminen.

Ajan lisaa-
minen

Kypsennysajan pidentaminen.

Ajastin Laitteen toiminta-ajan nayttd. Enimmai-
sarvo on 23 t 59 min. Voit kytkea toi-
minnon paélle ja pois paalta. Talla toi-
minnolla ei ole vaikutusta laitteen toi-
mintaan.

8.2 Asetus: Kellonaika

1. Kaynnista laite.
2. Paina: Kellonaika
3. Aseta aika.

2. Avaa luukku vetamalla sen kahvasta.

Varmista luukkua sulkiessasi, ettad luukun
lukitus pysyy kiinni.

4. Paina OK
8.3 Asetus: Ajastin

1. Valitse uunitoiminto ja aseta lampdtila.

2. Paina @

3. Aseta aika.

Voit valita haluamasi lopetustoiminnon

painamalla ® © @

4. Paina OK. Toista toimenpide, kunnes
paanaytto nakyy.

Kypsennysaikaa voidaan pidentaa, kun

kypsennysaikaa on jaljellda 10 %, eika ruoka

ole viela valmis. Voit myds muuttaa

uunitoimintoa. Pidenna kypsennysaikaa

painamalla +1min.

8.4 Asetus: Ajastettu
kaynnistyminen

1. Valitse uunitoiminto ja aseta lampdatila.
Paina QD

Kypsennysaika on asetettu.

Paina ® ® @
Paina: Ajastettu kdynnistyminen.
Valitse haluamasi kdynnistysaika.

Paina OK. Toista toimenpide, kunnes
paanayttd nakyy.
8.5 Asetus: Ajastin

Paina @
Paina ® ® @
Paina: Ajastin.

Liu'uta tai paina ’, niin voit ndhda
toiminta-ajan paanaytolla.

N ook od

> obh =
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5. Paina OK Toista toimenpide, kunnes
paanaytto nakyy.

8.6 Ajastimen asetusten
muuttaminen

Asetettua aikaa on mahdollista muuttaa
milloin tahansa kypsennyksen aikana.

9. VARUSTEIDEN KAYTTO

/\ VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat luvut.

9.1 Lisavarusteiden asennus

Pieni lovi yldosassa parantaa turvallisuutta ja
toimii kallistumisenestosuojana. Nama lovet
toimivat myds kaatumisen estéamisessa.
Ritilan reuna estaa keittoastioiden luisumisen
ritilalta.

Paistoritila

,,,,,,/////////

Asenna ritila liukukiskojen valiin . Varmista,
etta ritila koskettaa uunin sisapuolen
takaosaa.

Leivinpelti / Syva pannu

—={
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Paina @
2. Aseta ajastimen arvo.
3. Paina OK.

Ty6nna leivinpelti hyllykannattimen
ohjauskiskojen valiin. Aseta leivinpelti siten,
etté kaltevuus suuntautuu uunin takaosaa
kohti.

9.2 Paistolampomittari

Se mittaa ruoan sisalampdétilan. Sita voi
kayttada jokaisen kuumennustoiminnon
yhteydessa.

Valittavia lampétiloja on kaksi:

. OC - laitteen sisalampdtila. Sen tulee olla
vahintaan 25 °C ruoan sisalampdtilaa
korkeampi.

. M ruoan sisalampdtila.

Suositukset:

« Ainesosien pitdisi olla huoneenlampaisia.

« Al4 kayta sitd nestemaisiin ruokiin.

« Kypsennyksen aikana ruoka-anturin neula
on oltava taysin tyonnettyna ruokaan.

Laite laskee likimaaraisen kypsennyksen

paattymisajan. Se riippuu ruoan maarasta,

uunitoiminnosta ja lampdétilasta.

Kypsennys
toiminnolla: Paistolampdmittari

/\ VAROITUS!

Palovammojen vaara on olemassa, silla
paistolampomittari ja uunipellin
kannattimet kuumenevat huomattavasti.
Ala koske paistolampémittarin kahvaan
paljain kasin. Kayta aina patalappuja.

1. Kytke laite paalle.

2. Valitse uunitoiminto ja tarvittaessa uunin
lampdtila.

3. Paistolampomittarin asettaminen ruoan
sisaan:



Liha-, lintu- ja kalaruoka

Aseta paistolampoémittarin neula
kokonaan lihan tai kalan paksuimpaan
kohtaan.

Padat/paistokset

Aseta paistolampomittarin karki tarkalleen
padan/paistoksen keskelle.
Paistolampomittari tulee asettaa vakaasti
paikoilleen yhteen kohtaan kypsennyksen
ajaksi. Kayta sen vakauttamiseen kiinteda
ruoka-ainesta. Aseta paistolampdmittarin
silikonikahva tukevasti keittoastian
reunaa vasten. Paistolampdmittarin karki
ei saa koskettaa keittoastian pohjaan.

10. VIHJEITA JA NEUVOJA
10.1 Ruoanlaittoon liittyvia
suosituksia

Taulukoissa mainitut lampétilat ja paistoajat
ovat ainoastaan suuntaa-antavia.
Optimaalinen aika ja lampdétila maaraytyvat
reseptin ja kaytettyjen ainesten laadun ja
maaran mukaan.

Laitteesi saattaa paistaa tai paahtaa eri
tavalla kuin edellinen laitteesi. Alla olevat
vinkit sisaltavat suositellut lampdtilat,
kypsennysajat ja kannatintasot eri
ruokalajeille.

4. Aseta paistolampomittari laitteen sisélla
olevaan pistorasiaan. Katso luku
"Tuotteen kuvaus”.

Senhetkinen paistolampomittarin [ampdtila

nakyy naytdssa.

5. /'? - aseta paistolampomittarin Iampétila
painamalla.

6. ® ® ® _paina asettaaksesi haluamasi
valinnan:

«  Aanimerkki — kun ruoka on
kuumentunut asetettuun lampétilaan,
laitteesta kuuluu aanimerkki.

+ Aanimerkki ja uunin sammutus — kun
ruoka on kuumentunut asetettuun
|ampdtilaan, laitteesta kuuluu
aanimerkki ja kypsennys paattyy.

7. Valitse lisatoiminto ja siirry paanaytolle
painamalla toistuvasti painiketta OK,

8. Paina START .

9. Kun ruoka on kuumentunut asetettuun
lampétilaan, laitteesta kuuluu danimerkki.
Tarkista, onko ruoka valmista. Pidenna
kypsennysaikaa tarvittaessa.

10. Irrota paistolampdmittarin pistoke
pistorasiasta ja poista ruoka laitteesta.

Laske kannatintasot uunin pohjasta alkaen.

Jos taulukossa ei ole reseptiisi sopivia
asetuksia, voit soveltaa jonkin
samantyyppisen paistoksen asetuksia.

Katso energiansaastovinkkeja luvusta
"Energiatehokkuus".

Muita suosituksia on saatavilla
verkkosivustollamme olevista
ruoanvalmistustaulukoista. Tarkista
laitteen PNC-numero laitteen sisdpuolen
etukehyksessa olevasta arvokilvesta
ruoanlaittovinkkien Ioytamiseksi.
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Taulukoissa kaytetyt symbolit:
g Ruokalaji
Uunitoiminto
°, Lampétila
Varusteet

e

Lokero (Gastronorm)

Paino (kg)

g
O
=

Kannatintaso

O

Kypsentamisaika (min)

10.2 Kostea kiertoilma — suositellut

varusteet

Kayta tummia heijastamattomia vuokia ja

astioita. Ne imevat enemman lampda

vaaleisiin ja heijastaviin astioihin verrattuna.

¢ Pizzapannu - tumma, heijastamaton,
lapimitta 28cm

¢ Uunivuoka - tumma, heijastamaton,
lapimitta 26cm

* Annosvuoat — keraaminen, lapimitta 8cm,
korkeus 5 cm

¢ Piirasvuoka - tumma,
heijastamaton, lapimitta 28cm

10.3 Kostea kiertoilma

Parhaan tuloksen saat noudattamalla alla
olevassa taulukossa lueteltuja ehdotuksia.

§

5§ =

C = 8

Makeat sampylat, leivinpelti tai uunipannu 180 2 25-35
16 kpl

Kéaaretorttu leivinpelti tai uunipannu 180 2 15-25
Kokonainen kala, 0,2 leivinpelti tai uunipannu 180 3 15-25
kg

Pikkuleivat, 16 kpl leivinpelti tai uunipannu 180 2 20-30
Macaron leivos, leivinpelti tai uunipannu 160 2 25-35
24 kpl

Muffinssit, 12 kappa- leivinpelti tai uunipannu 180 2 20-30
letta

Suolaiset leivonnai-  leivinpelti tai uunipannu 180 2 20-30
set, 20 kpl

Murotaikinapikkulei-  leivinpelti tai uunipannu 140 2 15-25
vat, 20 kpl

Pikkutortut, 8 kpl leivinpelti tai uunipannu 180 2 15-25

10.4 Tiedoksi testauslaitoksille
Testit seuraavien standardien mukaisesti: EN 60350-1, IEC 60350-1.
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Paistaminen yhdella kannatintasolla

L, = °C O =
Rasvaton sokerikakku Kiertoilma Paistoritila 160 45 - 60 2
Rasvaton sokerikakku Yla + alaldampd Paistoritila 160 45 - 60 2
Omenapiirakka 1) Kiertoilma Paistoritila 160 55-65 2
Omenapiirakka 1) Yla + alalampd Paistoritila 180 55 - 65 1
Murokeksit Kiertoilma Leivinpelti 140 25-35 2
Murokeksit Yla + alaldampd Leivinpelti 140 25-35 2
Pienet kakut (20 kpl/leivinpel- Kiertoilma Leivinpelti 150 20-30 3
ti) 2)
Pienet kakut (20 kpl/leivinpel- Yla + alalampd Leivinpelti 170 20-30 3
ti) 2)
Grilli Paistoritila max. 1-2 5

Paahtoleipa 3)

1) 2 vuokaa vinottain (& 20 cm). Oikeanpuoleinen asetetaan vasemmanpuoleista edemmaksi.

2) Esikuumenna tyhja laite.
3) Esikuumenna laitetta 5 min.

Paistaminen useilla kannatintasoilla

&, = °’C O =
Murokeksit Kiertoilma Leivinpelti 140 25-45 2ja4
Pienet kakut (20 kpl/leivinpel- Kiertoilma Leivinpelti 150 25-35 2ja4
tiy 1)
Rasvaton sokerikakku Kiertoilma Paistoritila 160 45-55 2ja4
Omenapiirakka Kiertoilma Paistoritila 160 55 -65 2ja4
1) Esikuumenna tyhja laite.
10.5 Tiedoksi testauslaitoksille
Testit toiminnolle: Voimakas hoyry.
Seuraavien standardien mukaiset testit: EN 60350-1, IEC 60350-1.
Aseta lampdtilaksi 100 °C.

&, = O = O

Parsakaali 1) 2) 2/3 Hoyrysarja, rei'itetty 0.3 3 8-9
Parsakaali 1)2) 2/3 Hoyrysarja, rei'itetty maks. 3 10-11
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555
=

furg

0

=

8

Herneet, pakaste-
tut 2)

2 x 2/3 Hoyrysarja, rei'itetty

2x15

2ja4

Kunnes lampétila kylmimmas-

sa kohdassa saavuttaa arvon
85 °C.

1) Esikuumenna laitetta, kunnes asetettu lampétila on saavutettu. Al3 kéyté toimintoa: Pikakuumennus.

2) Aseta leivinpelti ensimmaiselle kannatintasolle siten, etté kaltevuus suuntautuu uunin takaosaa kohti.

Lisaa hoyrytysresepteja

55§
=

e

=

°C O

Gastronorm 1/2,

40 (perunat)

Yhdistelmaruoan ittt "y 2 (Iohi) 18-20 (Iohi
hoyrytys (2 annos-  Voimakas hoyry "Gl tetly (perunatja 4 o aaija 100 —20 (lohi)
1) parsakaali) ja refi'itta- perunat) 10-12 (parsa-

ta) matén (lohi) kaali)
Paahtovanukas (6 Korkea kosteus Pyérez‘a"t po_s!ll__nl?stlat 5 90 3545
annosta) paistoritilalla

Uunimunakas Voimakas heyry ~ Gastronorm 1/2, refit- 2 85 35-45

tdmaton

Vaalea leipa Leipa Leivinpelti 2) 2 180 40 - 50
Kana 3) Matala kosteus Paistoritila 2 200 60 - 70

1) Aseta ainekset uuniin yksi kerrallaan oikeaan aikaan, jotta kaikki ainekset kypsentyvat samanaikaisesti. Voit val-
mistaa kaksi annosta samanaikaisesti.

2) Kayta leivinpeltia siten, ettd kaltevuus suuntautuu uunin takaosaa kohti.
3) Aseta leivinpelti ensimmaiselle kannatintasolle tippuvan rasvan kerdamiseksi.

11. HOITO JA PUHDISTUS

« Al sailyta ruokaa laitteessa yli 20
minuuttia. Kuivaa laitteen sisdosa
pelkastaan mikrokuituliinalla jokaisen
kayttokerran jalkeen.

11.1 Puhdistukseen liittyvia Tarvikkeet

huomautuksia .

Puhdistusaineet

/\ VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat luvut.

Puhdista kaikki varusteet jokaisen kaytdn
jalkeen ja anna niiden kuivua. Kayta
pelkastaan mikrokuituliinaa, lamminta
vettd ja mietoa puhdistusainetta.
Lisavarusteita ei saa pesta
astianpesukoneessa.

Tarttumattomia lisavarusteita ei saa
puhdistaa hankaavilla puhdistusaineilla tai
teravareunaisilla esineilla.

» Puhdista laitteen etuosa pelkalla
ldBmpimalla vedella ja miedolla
pesuaineella mikrokuituliinaa kayttaen.

» Puhdista uunin sisatilan pohja ja poista .
kalkkijaamat lisdédmalla muutama tippa
etikkaa tai sitruunahappoa.

* Puhdista metallipinnat puhdistusaineella.

» Poista tahrat miedolla pesuaineella.

11.2 Uunipeltien kannattimien
Jokapaivainen kaytto

irrotus

* Puhdista laitteen sisaosa jokaisen kayton Poista kannattimet laitteen puhdistamiseksi.

jalkeen. Rasvan tai muiden jadmien
kertyminen saattaa aiheuttaa tulipalon.
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1. Katkaise laitteen virta ja odota, etta se
jaahtyy.

2. Veda kannattimia varovasti ylospain
etummaisesta kiinnikkeesta.

3. Veda kannattimen etuosa irti
sivuseinasta.

4. Veda kannattimet takasalvasta ulos.

Asenna hyllytuet painvastaisessa
jarjestyksessa.

Teleskooppikiskojen kiinnitystappien on
osoitettava eteenpain.

11.3 Hoyrypuhdistus

1. Sammuta laite ja odota, ettd se on
jaahtynyt.

2. Poista kaikki varusteet ja irrotettavat
pellinkannattimet uunista.

3. Puhdista uunin sisatilan pohja ja luukun
sisdosa lampimalla vedella ja miedolla
pesuaineella kayttamalla pehmeaa
puhdistusliinaa.

4. Tayta vesisailio maksimitasoon.

5. Valitse: Valikko / Puhdistus.

11. Jata uunin luukku auki ja odota, etta
uunin sisus on Kuiva.

@

Kun tdma toiminto on toiminnassa, valo
on sammunut.
11.4 Muistutus Puhdistamisesta

Kun muistutus ilmestyy, on suositeltavaa
suorittaa puhdistus.

Kayta toimintoa: Hoyrypuhdistus Plus.

11.5 Vesisailion puhdistus

1. Poista vesisailio laitteesta.
2. Irrota vesisailion kansi. Nosta kantta
takana olevan ulokkeen mukaisesti.

3. Pese vesisiilion osat vedelld ja
saippualla. Alé kaytéa hankaavia sienia
alaka pese vesisailiota
astianpesukoneessa.

4. Laita vesisailio takaisin paikoilleen.

5. Laita kansi paikoilleen. Laita ensin
etuosan salpa paikoilleen ja tydénna se
sitten sailién runkoa vasten.

Lisatoimin- Kuvaus

to

Hoyrypuhdis- Kevyt puhdistus

tus Kesto: 30 min
Hoéyrypuhdis- Normaali puhdistus

tus Plus Suihkuta sisdosaan pe-

suainetta.
Kesto: 75 min

6. Paina START . Noudata naytélle tulevia
ohjeita.

Laitteesta kuuluu aanimerkki, kun puhdistus

on paattynyt.

7. Paina mita tahansa symbolia &animerkin
sammuttamiseksi.

8. Sammuta laite.

9. Kun laite on jaahtynyt, kuivaa sisatila
pehmealla liinalla.

10. Poista jaljella oleva vesi vesisailiosta.

6. Laita vesisailio paikoilleen.
7. Paina vesisaili6ta laitetta kohti, kunnes se
lukittuu.
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11.6 Kalkinpoisto
Kayta sita hoyryjarjestelman kalkinpoistoon.

1.

Ladl

o>

o

10.
1.
12.

13.
14.

Sammuta laite ja odota, ettéd se on
jaahtynyt.

Poista kaikki lisdvarusteet

Varmista, ettd vesisailié on tyhja.
Ensimmaisen osan kesto: noin 100 min
Valitse: Valikko / Puhdistus / Kalkinpoisto.
Aseta grilli-/uunipannu ensimmaiselle
kannatintasolle.

Kaada vesisailioon 250 ml
kalkinpoistoainetta.

Tayta vesisailion jaljella oleva osa vedella
enimmaistasoon saakka.

Kaynnista toiminto ja noudata naytoélla
nakyvia ohjeita. Kalkinpoiston
ensimmainen osa kaynnistyy.

Toisen osan kesto: noin 35 min

Tayta vesisailio vedelld. Varmista, ettei
kalkinpoistoainetta ole enaa vesisailiossa.
Aseta vesisailio paikalleen.

Poista grilli-/uunipannu, kun toiminto on
paattynyt.

Sammuta laite ja odota, ettéd se on
jaahtynyt.

Puhdista uunin sisdosa pehmealla liinalla.
Poista jaljella oleva vesi vesisailiosta.
Anna uuniluukun olla auki ja odota, etta
uunin sisaosa kuivuu.

Jos laitteeseen jaa kalkinpoiston jalkeen
kalkkijaamia, nayttd pyytaa toistamaan
toimenpiteen.

11

.7 Kalkinpoistomuistutus

Laite antaa kaksi muistutusta kalkinpoistosta.
Kalkinpoistomuistutusta ei voi poistaa
kaytosta.

11

Pehmea muistutus — suosittelee laitteen
kalkinpoistoa.

Kova muistutus — velvoittaa poistamaan
kalkin. Jos kalkinpoistoa ei suoriteta toisen
muistutuksen aktivoituessa,
hdyrytoiminnot poistuvat kaytosta.

.8 Huuhtelu

Kayta sitéa hoyryjarjestelman puhdistamiseen
hoéyrytoimintojen tihean kayton jalkeen.

1.
2,
3.

24

Sammuta laite ja odota, etta se jaahtyy.
Poista kaikki lisdvarusteet

Aseta uunipannu ensimmaiselle
kannatintasolle.

SUOMI

4. Tayta vesisailio vedella.

5. Valitse: Valikko / Puhdistus / Huuhtelu.

Kesto: noin 30 min

6. Kytke toiminta paalle ja noudata naytélle
tulevia ohjeita.

7. Poista uunipannu, kun toiminto on
paattynyt.

@

Kun tdma toiminto on toiminnassa, valo
on sammunut.

11.9 Kuivaus

Kayta sita uunin kuivaamiseen
hoéyrytoiminnon kayttamisen tai
héyrypuhdistuksen jalkeen.

1. Katkaise laitteen virta ja odota, etta se
jaahtyy.

2. Poista kaikki lisdvarusteet

3. Valitse: Valikko / Puhdistus/Kuivaus.

4. Noudata naytdlle tulevia ohjeita.

11.10 Kuivauksen muistutus

Naytto pyytaa kuivaamaan laitteen
hdyrytoiminnon kayttamisen jalkeen.

Kuivaa laite painamalla KYLLA.
11.11 Luukun irrottaminen ja
asentaminen

Voit poistaa luukun ja siséiset lasilevyt niiden
puhdistamiseksi. Lasipaneelien lukumaara
vaihtelee eri malleissa.

/\ VAROITUS!

Luukku on painava.

/\ HUOMIO!

Kasittele lasia varoen, tama koskee
erityisesti etupaneelin reunoja. Lasi voi
rikkoontua.

1. Varmista, etta laite on taysin jaahtynyt.
2. Avaa luukku kokonaan.

3. Paina saranoissa olevia lukitusvipuja A.



4,

5.

6.

7.

Sulje uunin luukku ensimmaiseen
avausasentoon (likimaarin 70 ° kulma).
Tartu luukkuun késin kummaltakin
puolelta ja veda se irti uunista yldspain
suuntautuvassa kulmassa.

Aseta luukku sen ulkopinta alaspain
vakaalle pinnalle levitetyn liinan paalle.
Pida kiinni luukun

reunalistasta B molemmin puolin luukun
ylareunaa ja tyénna sisdanpain

pidiketiivisteen vapauttamiseksi.

8.

9.

Irrota luukun reunalista vetamalla sita
eteenpain.

Tartu lasilevyihin ylareunasta ja veda ne
yksi kerrallaan ulos.

10. Puhdista lasipaneeli vedella ja saippualla.

Kuivaa lasipaneeli huolellisesti. Lasilevyja
ei saa pesta astianpesukoneessa.

12. VIANMAARITYS

/\ VAROITUS!

Lue turvallisuutta koskevat luvut.

Suorita edelld kuvatut vaiheet
painvastaisessa jarjestyksessa
puhdistamisen jalkeen. Kiinnita ensiksi pienin
lasilevy, sitten suurempi ja lopuksi luukku.

Varmista, etta lasipaneelit on asetettu
oikeaan asentoon. Muutoin luukun pinta voi
ylikuumentua.

11.12 Lampun vaihtaminen

/\ VAROITUS!

Sahkoiskun vaara.
Lamppu voi olla kuuma.

1. Katkaise laitteen virta ja odota, etta se
jaahtyy.

2. Irrota laite verkkovirrasta.

3. Aseta liina uunin pohjalle.

Ylalamppu

1. lIrrota lampun lasikupu kiertamalla sita.

—

Tt

2. Irrota metallirengas ja puhdista lasikupu.

3. Vaihda lamppu sopivaan 300 °C
lammonkestavaan lamppuun.

4. Kiinnitéd metallirengas suojalasiin ja
asenna se paikoilleen.

Sivulamppu

1. lIrrota vasen ritilankannatin, jotta paaset
kasittelemaan lamppua.

2. Irrota suojus Torx 20 ruuviavaimella.

3. Puhdista lampun kansi.

4. Vaihda lamppu sopivaan 300 °C
lammonkestavaan lamppuun.

5. Asenna metallikehys ja tiiviste. Kirista

ruuvit.
6. Asenna vasen ritildnkannatin.
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12.1 Mita tehd3, jos...

Ongelman kuvaus

Syy ja korjaustoimenpide

Laite ei kdynnisty eika sité voida
kayttaa.

Laitetta ei ole kytketty verkkovirtaan tai se on kytketty vaarin.

Laite ei kuumene.

Kelloa ei ole saadetty.
Katso ohjeet kellon sdatdmiseen luvusta "Kellotoiminnot”.

Luukku ei ole kunnolla kiinni.
Keittotason lamput/symbolit

Sulake on palanut.
Tarkista, johtuuko ongelma sulakkeesta. Jos ongelma toistuu, kdanny sah-
kdalan ammattilaisen puoleen.

Lapsilukko on aktivoitu.

Lamppu on kytketty pois paalta.

Lamppu on palanut. Vaihda lamppu.
Katso lisatietoja kohdasta "Huolto ja puhdistus”.

Vesisailio ei pysy paikoillaan.

Et painanut vesisailién runkoa riittavasti.
Aseta vesisailid kunnolla paikoilleen.

Vesisailidsta valuu vetta.

Vesisailion kantta ei ole asennettu oikein.

Vesisailid on vaikea puhdistaa.

Varmista, etté kansi on irrotettu ennen puhdistuksen aloittamista.

Leivinpellilla ei ole vetta kalkin-
poiston jalkeen.

Vesisailiéta ei ole taytetty maksimitasoon.
Tarkista, onko vesisailion rungossa kalkinpoistoainetta/vetta.

Uunin alaosassa on likaista vetta
kalkinpoiston jalkeen.

Leivinpelti on vaaralla kannatintasolla.
Poista jaljella oleva vesi ja kalkinpoistoaine laitteen pohjasta. Aseta leivinpel-
ti seuraavalla kerralla ensimmaiselle kannatintasolle.

Uunin pohjassa on liikaa vetta
puhdistuksen jalkeen.

laitteeseen on liséatty liikaa pesuainetta ennen puhdistuksen kaynnistamista.
Levitad seuraavalla kerralla ohut kerros pesuainetta uunin sisaseiniin.

Puhdistusteho ei tayta vaatimuk-
sia.

Puhdistus kaynnistettiin laitteen ollessa liian kuuma.
Odota, etta laite on jadhtynyt. Toista puhdistus.

Kaikkia lisévarusteita ei poistettu laitteesta ennen puhdistusta.
Poista kaikki varusteet ja toista puhdistus.

@ Séahkokatkos pysayttaa aina puhdistuksen. Toista puhdistus, jos sdhkdkatkos keskeyttaa sen.

Ongelma langattoman verkon sig-
naalissa.

Tarkista, onko alylaitteesi yhdistetty verkkoon. Tarkista langaton verkko ja
reititin.
Kaynnista reititin uudelleen.

Uusi reititin asennettu tai reititti-
men maarityksid on muutettu.

Maarita laite ja mobiililaite uudelleen katsomalla lisétietoa luvun "Ennen en-
sikaytt6a” kohdasta "Langaton yhteys”.

Langattoman verkon signaali on
heikko.

Siirra reititin mahdollisimman lahelle laitetta.

Laitteen lahell4 oleva mikroaal-
touuni aiheuttaa hairiéta langatto-
maan signaaliin.

Kytke mikroaaltouuni pois paalta.
Valta kayttamasta toista mikroaaltouunia ja laitteen etdohjausta samanaikai-
sesti. Mikroaaltouuni aiheuttaa hairiéta lahiverkkosignaaliin.

12.2 Virhekoodit

Naytdssa nakyy virheviesti, kun ohjelmistossa tapahtuu jokin virhe. Ongelmaluettelo [6ytyy alla

olevasta taulukosta.
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Koodi ja kuvaus

Korjaustoimenpide

F111 - Paistolampdmittari pistoke on asetettu virheelli-
sesti pistorasiaan.

Liita Paistolampomittarikunnolla pistorasiaan.

F240, F439 — naytdn kosketuskentéat toimivat virheelli-
sesti.

Puhdista ndytén pinta. Varmista, ettei kosketuskentissa
ole epapuhtauksia.

F601 — Wi-Fi-yhteys liittyva ongelma.

Tarkista verkkoyhteys. Katso luvun "Ennen ensikayttoa"
kohta "Langaton yhteys".

F604 — ensimmainen yritys Wi-Fi-yhteys muodostami-
seksi epdonnistui.

Kaynnista laite uudelleen. Katso luvun "Ennen ensikayt-
t6&" kohta "Langaton yhteys".

F908 - laitejarjestelma ei saa yhteytta kayttdpaneeliin.

Kéynnista laite uudelleen.

F131 — hoyryttimen anturin [ampétila on liian korkea. 1)

Kytke laite pois paalté ja odota, ettd se jaahtyy. Kytke
laite uudelleen paalle.

F144 — Vesisaili anturi ei mittaa vedentasoa. 1)

Tyhjenna Vesisailio ja tayta se uudelleen.

F508 — Vesisailio toimii virheellisesti. 1)

Kytke laite pois paalta ja takaisin paalle.

F602, F603 — Wi-Fi-yhteys-yhteytta ei ole kaytettévis-
5 1)
sa.

Kytke laite pois paalté ja takaisin paalle.

1) Kun seuraava virheilmoitus nékyy toistuvasti naytdssa, vian alajarjestelmé on saattanut poistua kaytosta. Ota
talléin yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai valtuutettuun huoltopalveluun. Jos jokin néista virheista esiintyy,

muut laitteen toiminnot toimivat normaalisti.

12.3 Huoltotiedot

Jos et itse I10yda ratkaisua ongelmaasi, ota
yhteys jalleenmyyjaan tai valtuutettuun
huoltopalveluun.

Huoltoliikkeen tarvitsemat perustiedot I0ydat
laitteen arvokilvesta. Arvokilpi I6ytyy laitteen
etukehyksesta. Se nakyy, kun luukku
avataan. Ala poista arvokilpea laitteesta.

13. ENERGIATEHOKKUUS

Suosittelemme, etta kirjoita tiedot tahan:

Malli (MOD.) :

Tuotenumero (PNC):

Sarjanumero (S.N.):

13.1 EU:n energiamerkintoja ja ekologista suunnittelua koskevien
asetusten mukainen tuotetietolomake ja tuotetiedot

Toimittajan nimi

AEG

Mallin tunniste

BBS8802B 944188784
BFS8800T 944188821
BFS8802M 944188786
BKB8S8B0 944188787

BKH8S8MO0 944188785
Energiatehokkuusluokka 61,9
Energiatehokkuusluokka A++
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Energiankulutus normaalikdytdssa YI1a- ja alaldmpd -toiminnossa

0,99 kWh/kierros

Energiankulutus vakiokuormalla, tuuletintila

0,52 kWh/kierros

Pesien lukumaara

1

Lampdlahde

Sahko

Aanimer.voimak

701

Uunityyppi Kalusteeseen asennettava uuni
BBS8802B 39.0 kg
BFS8800T 39.5kg

Massa BFS8802M 39.5 kg
BKB8S8B0 39.5kg
BKH8S8MO 39.5 kg

IEC/EN 60350-1 — Ruoanlaittoon tarkoitetut sdhkdtoimiset kodinkoneet — Osa 1: Mallistot, uunit, hdyryuunit ja gril-

lit — Menetelmia tehon mittaukseen.

13.2 Tehonkulutuksen tuotetiedot ja enimmaisaika soveltuvan alhaisen

virrankulutuksen saavuttamiseen

Virrankulutus valmiustilassa 0.8W
Virrankulutus verkon valmiustilassa 20W
Laitteen vaatima enimmaisaika, jotta se voi saavuttaa automaattisesti sopivan pienen virrankulutuk- 20 min

sen

Katso ohjeet langattoman verkkoyhteyden
kytkemisesta kayttdon ja pois kaytosta
luvusta "Ennen ensimmaista kayttokertaa”.

13.3 Energiansaastovinkkeja

Seuraavat vinkit auttavat sadstamaan
energiaa laitteen kayton yhteydessa.

Varmista, etta laitteen luukku on kiinni laitteen
ollessa kaynnissa. Ala avaa laitteen luukkua
liian usein kypsennyksen aikana. Pida luukun
tiiviste puhtaana ja varmista, etta se on hyvin
kiinni paikoillaan.

Kayta metallisia keittoastioita ja tummia,
heijastamattomia vuokia ja astioita
energiatehokkuuden parantamiseksi.

Ala esikuumenna laitetta ennen kypsennysté,
ellei sita ole erikseen suositeltu.

Minimoi paistojen valiset tauot, kun valmistat
kerralla useampia ruokia.
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Puhallintoiminnon kayttaminen
ruoanlaiton yhteydessa

Jos mahdollista, kayta uunitoimintoja
puhaltimella energian saastamiseksi.

Jaannoslampo

Kun kypsennys kestaa yli 30 minuuttia, laske
laitteen lampdtila alimmalle asetukselle 3-10
minuuttia ennen kypsennysajan paattymista.
Jalkilampo laitteen sisalla jatkaa ruoka-
aineksien kypsentamista.

Pida ruoka lampimana ja lammita muita
ruokalajeja jalkilampoa kayttaen.

Kun sammutat laitteen virran, naytdssa nakyy
jalkilampo tai lampatila.

Jos ohjelma kytketaan paalle Kesto
aktivoituna ja kypsennysaika on yli 30
minuuttia, joissakin laitteen toiminnoissa
lampdvastukset sammuvat automaattisesti
aikaisemmin.



Ruoan lampimana pitoon

Valitse alhaisin mahdollisin lampétila-asetus,
niin voit hyodyntaa jalkilammon ja sailyttaa
ruoan lampimana. Jalkilammaon merkkivalo tai
lampdtila syttyy nayttoon.

Kypsentaminen lampun ollessa
sammutettuna

Kytke lamppu pois paaltd kypsennyksen
aikana. Kytke se paalle ainoastaan
tarvittaessa.

Kostea kiertoilma
Tama toiminto saastaa energiaa ruoanlaiton
aikana.

14. YMPARISTONSUOJELU

Kierrata materiaalit, jotka on merkitty merkilla

C). Kierrata pakkaus laittamalla se
asianmukaiseen kierratysastiaan. Suojele
ymparistda ja ihmisten terveytta
kierrattamalla sahko- ja elektroniikkaromut.

Kun tdma toiminto on kaytdssa, lamppu
sammuu automaattisesti 30 sekunnin
kuluttua. Voit sytyttaa lampun uudelleen,
mutta talléin energiasaastd on pienempi.

Lepotila
Naytto siirtyy 2 minuutin kuluttua
valmiustilaan.

Ala havita merkilla i merkittyja kodinkoneita
kotitalousjatteen mukana. Palauta tuote
paikalliseen kierratyskeskukseen tai ota
yhteytta paikalliseen viranomaiseen.
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Vidlkommen till AEG! Tack for att du har valt en av vara produkter.

Fa tips om anvandning, broschyrer, felsékning, service- och reparationsinformation:
www.aeg.com/support

Med reservation for &ndringar.
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1. A SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation och
anvandning av produkten. Tillverkaren ar inte ansvarig for
eventuella personskador eller andra skador som uppkommit
som ett resultat av felaktig installation eller anvandning.
Forvara alltid bruksanvisningen pa en saker och tillganglig
plats for framtida bruk.

1.1 Sakerhet for barn och personer med
funktionsnedsattning

» Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder och
uppat, och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental féormaga, samt personer med bristande erfarenhet
och kunskap om de 6vervakas eller instrueras om hur
produkten anvands pa ett sakert satt och forstar de risker
som ar forknippade med anvandningen. Barn under 8 ar
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eller personer med mycket omfattande och komplexa
funktionsnedsattningar ska inte vistas i narheten av
produkten utan standig uppsikt.

» Barn ska hallas under uppsikt sa att de inte leker med
produkten och med mobila enheter med appen.

« Hall allt forpackningsmaterial utom rackhall fér barn och
kassera det pa lampligt satt.

« VARNING! Ugnen och atkomliga delar blir mycket varma
under anvandning. Hall barn och husdjur borta fran
produkten nar den anvands och nar den svalnar.

« Om maskinen har ett barnlas ska den aktiveras.

» Barn far inte utféra rengéring och underhall av produkten
utan uppsikt.

1.2 Allman sakerhet

» Denna produkt ar endast avsedd fér matlagning.

» Denna produkt ar avsedd for enskilt hushallsbruk inomhus.
» Produkten kan anvandas i kontor, hotellrum, gardsgasthus
och liknande boenden dar sadan anvandning inte innebar

att genomsnittlig hushallsférbrukning éverskrids.

* Installation av denna produkt och byte av kabeln far endast
utféras av behorig person.

« Anvand inte produkten innan den har installeras i den
inbyggda strukturen.

* Bryt strdmférsdrjningen till apparaten fére utférande av
underhall.

« Om natsladden ar skadad maste den bytas av tillverkaren,
tillverkarens auktoriserade servicecenter eller personer med
motsvarande utbildning, for att undvika fara.

* VARNING! Kontrollera att produkten ar avstangd innan du
byter lampa for att undvika risk for elektriska stotar.

« VARNING! Ugnen och atkomliga delar blir mycket varma
under anvandning. Var forsiktig sa att du inte vidror
varmeelementen eller ugnsutrymmets ytor.

« Anvand alltid ugnsvantar vid ilaggning eller urtagning av
tillbehor eller ugnsformar.
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* Anvand endast matlagningstermometern som
rekommenderas for den har produkten.

» For att ta bort en ugnsstege drar du forst ut stegen framtill
och sedan den bakre delen fran sidovaggen. Satt tillbaka

ugnsstegar i omvand ordning.

« Anvand inte angrengdringsmedel for att rengéra produkten.

» Anvand inte skarpa rengdringsmedel med slipeffekt eller
vassa metallskrapor for att rengoéra luckans glas for att
undvika repor, vilka i sin tur kan leda till att glaset spricker.

2. SAKERHETSINSTRUKTIONER

2.1 Installation

/\ VARNING!

Endast en behorig person far installera
den har produkten.

» Avlagsna allt férpackningsmaterial.

* |Installera eller anvand inte en skadad
produkt.

+ Fd&lj installationsanvisningarna som finns
pa var webbplats.

» Var alltid forsiktig nar produkten ror sig
eftersom den ar tung. Anvand alltid
skyddshandskar och tackta skor.

» Dra aldrig produkten i handtaget.

+ Installera produkten pa en séker och
lamplig plats som uppfyller
installationskraven.

» Minsta avstand till andra produkter ska
beaktas.

» Kontrollera, fore installation av ugnen, att
ugnsluckan kan dppnas enkelt utan
motstand.

» Produkten ar utrustad med ett elektriskt
kylsystem. Den maste anvandas med den
elektriska stromforsorjningen.

2.2 Elanslutning

/\ VARNING!
Risk for brand och elektriska stotar.

» Alla elektriska anslutningar ska goras av
en behdrig elektriker.
» Produkten maste jordas.
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Se till att de parametrarna pa markskylten
overensstammer med elnatets elektricitet.
Anvand alltid ett korrekt installerat,
stotsakert och jordat eluttag.

Anvand inte grenuttag eller
forlangningssladdar.

Kontrollera sa att du inte skadar
stickkontakten och natkabeln. Om
produktens natkabel behdver bytas maste
det goras av vart auktoriserade
servicecenter.

Lat inte natkablar komma i kontakt med
eller komma néra produktens lucka eller
nichen nedanfér produkten, speciellt inte
nar den ar igang eller om luckan &r het.
Stotskyddet for stromférande och
isolerade delar maste fastas pa ett sadant
satt att det inte kan tas bort utan verktyg.
Anslut stickkontakten till eluttaget forst vid
slutet av installationen. Kontrollera att
stickkontakten ar atkomlig efter
installationen.

Anslut inte stickkontakten om vagguttaget
sitter I0st.

Dra inte i anslutningssladden for att koppla
bort produkten fran eluttaget. Ta alltid tag i
stickkontakten.

Anvand endast ratt isoleringsenheter:
strombrytare, sakringar (sékringar av
skruvtyp tas ur hallaren), jordfelsbrytare
och kontaktorer.

Den elektriska installationen maste ha en
isolationsenhet s att du kan koppla fran
produkten fran natet vid alla poler.
Kontaktdppningen pa isolationsenheten
maste vara minst 3 mm bred.



* Denna produkt levereras med en
huvudkontakt och en huvudkabel

2.3 Anvand

/\ VARNING!

Risk for skador, brannskador, elstotar
eller explosion foreligger.

+ Andra inte produktens specifikationer.

» Kontrollera att ventilationsdppningarna
inte ar blockerade.

« Latinte produkten sta utan uppsikt under
anvandning.

« Stang av produkten efter varje
anvandningstillfalle.

» Var forsiktig nar du éppnar produktens
lucka medan produkten ar paslagen. Varm
luft kan strémma ut.

« Anvand inte produkten med vata hander
eller nar den har kontakt med vatten.

« Tryck inte pa den 6ppna luckan.

* Anvand inte produkten som arbets- eller
avlastningsyta.

+  Oppna luckan férsiktigt. Anvandning av
ingredienser med alkohol kan orsaka
blandning av alkohol och luft.

« Latinte gnistor eller 6ppna lagor komma i
kontakt med produkten nar du éppnar
luckan.

* Anvand alltid glas och burkar som &r
godkanda for konservering.

» Placera inte brandfarliga produkter eller
foremal som ar vata med brandfarliga
produkter i, i ndrheten av eller pa
produkten.

+ Dela inte ditt Wi-Fi-Idsenord.

— var forsiktig nar du tar bort eller
installerar tillbehoren.

Missfargning av emaljen eller den rostfria
ytan paverkar inte produktens funktion.
Anvand en djup form fér mjuka kakor.
Fruktjuice kan orsaka flackar som inte gar
att ta bort.

Laga alltid mat med luckan stangd.

Om produkten installeras bakom en
bekladnadspanel, till exempel i ett skap,
se till att skapsdorren eller panelen aldrig
ar stdngd nar produkten anvands. Varme
och fukt kan byggas upp bakom en stangd
lucka och orsaka skador pa produkten,
skapsmoblerna eller golvet. Stang inte
luckan forran produkten har svalnat helt
efter anvandning.

2.4 Underhall och rengoring

/\ VARNING!

Risk for personskador, brand eller skador
pa produkten.

/\ VARNING!

Risk for skador pa produkten.

« For att forhindra skador eller missfargning

pa emaljen:

— placera inte eldfasta formar eller andra
foremal direkt pa ugnsbotten.

— lagg inte aluminiumfolie direkt pa
ugnsbotten.

— hall inte vatten direkt i den heta
produkten.

— Lat inte fuktiga matratter eller matvaror
sta kvar i produkten nar tillagningen ar
klar.

Stang av produkten och koppla bort den
fran eluttaget innan underhall.

Se till att ugnen ar kall. Det finns risk for
att glaspanelerna spricker.

Byt omedelbart ut luckglas som har
skadats. Kontakta det auktoriserade
servicecentret.

Var forsiktig nar du tar bort luckan fran
produkten. Luckan &r tung.

Rengdr produkten regelbundet for att
forhindra att ytmaterialet forsamras.
Rengdr produkten med en vat mjuk trasa.
Anvand bara neutrala rengéringsmedel.
Anvand inte slipande produkter, repande
rengoringstussar, 16sningsmedel eller
metallféremal.

Om du anvander en ugnssprej ska du folja
sakerhetsanvisningarna pa foérpackningen.

2.5 Matlagning med anga

/\ VARNING!

Risk for brannskador och skador pa
produkten.

Anga som slépps ut kan orsaka
brannskador:
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- Var férsiktig nér du 6ppnar produktens
lucka medan produkten ar igang. Anga
kan slappas ut.

— Oppna ugnsluckan forsiktigt efter
angkokning.

2.6 Invandig belysning

/\ VARNING!

Risk for elektrisk stot!

* Nar det galler lampan/lamporna i denna
produkt och reservlampor som saljs
separat: Dessa lampor ar avsedda att tala
extrema fysiska forhallanden i
hushallsapparater, sasom temperatur,
vibration, fuktighet eller &r avsedda att
signalera information om produktens
driftsstatus. De ér inte avsedda att
anvandas i andra produkter eller som
rumsbelysning i hemmet.

« Denna produkt innehaller en ljuskalla med
energieffektivitetsklass G.

3. PRODUKTBESKRIVNING

3.1 Allman oversikt

AN AN

Kontrollpanel

Display

Vattenbehallare

Uttag for matlagningstermometern
Varmeelement

@ Lampa

Flakt
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¢ Anvand bara lampor med samma
specifikationer.
2.7 Service

« Kontakta ett auktoriserat servicecenter for
reparation av produkten.
* Anvand endast originalreservdelar.

2.8 Avyttring

/\ VARNING!

Risk for personskador eller kvavning
foreligger.

« Kontakta kommunen for information om
hur produkten ska kasseras.

« Koppla ur produkten fran eluttaget.

» Klipp av elkabeln nara produkten och
kassera den.

Bl Avkalkning av rérutlopp
El Ugnsstegar, borttagbara
Hyllplaceringar

3.2 Tillbehor

« Galler
For kakformar, ugnsformar, stekta ratter,
kokkarl/ratter.

« Bakplat
For mjuka kakor, bakade godsaker, brod,
stora stekar, frusna ratter och for att fanga
upp spill av vatska, som t.ex. fett vid
stekning av mat pa galler.

* Grill-/ stekpanna
For bakning, stekning eller som
uppsamlingsfat.

* Matlagningstermometer
For att styra tillagningen baserat pa
temperaturen inuti maten.

* Teleskopskenor
For att satta in och ta bort platar och galler
enklare.

* Anginsats
En operforerad och en perforerad
matbehallare. Anginsatsen avlagsnar det



kondenserade vattnet fran maten under
angkokning. Anvands vid tillagning av
gronsaker, fisk, kycklingbrost. Insatsen

4. KONTROLLPANEL

4.1 Oversikt av kontrollpanelen

= B

11
OB o 516

&

lampar sig inte for mat som behover ligga i
blét t.ex. ris, polenta, pasta.

Wi-Fi

Klockslag

START/STOP

Temperatur

Tillagningsfunktioner

Timer

Matlagningstermometer (endast vissa
modeller)

E@MmMOOw>

Indikeringar pa displayen

QK  For att bekréfta val/instalining.

For att ga tillbaka en niva i menyn.

P&/ Av Tryck och hall inne for att sla pa
och sténga av ugnen. k') For att angra den senaste atgarden.
Visar produktens tillval och in- - — - -
Meny staliningsfunktioner. W  For att Sl& pa och stdnga av funktionerna.
Favori-  Forteckning av favoritinstallning- Q Ljudlarmsfunktionen &r aktiverad.
ter ar.
. Visar produktens aktuella install- Q Ljudlarmet och funktionen for avsluta tillag-
Display ningar. siop  ningen &r aktiverad.
Lam- @ Endast Pop-up-meddelande &r aktiverat.
pta?s p. Téanda och slacka lampan.
stromb-= @y  Fordrojd start-funktionen &r aktiverad.
rytare
Snabb 0 Avbryta instéllningen.
E upp- Aktivera och inaktivera funktio-
vérm- nen: Snabb uppvarmning. 2  Wi-Fi-anslutning paslagen.
ning °
’S Fjarrstyrning ar paslagen.
4.2 Display
Display med installda funktioner.
A B
| |
”-L‘ Ll
12:30
o o
285 150°C
) 15min @ | | START
| | | | |
G F E D C
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5. FORE FORSTA ANVANDNING

/\ VARNING!
Se Sakerhetsavsnitten.

5.1 Forsta anslutning

Displayen visar ett valkomstmeddelande nar
maskinen har anslutits férsta gangen.

Du maste stélla in: Sprak, Ljusstyrka i
display, Knappljud, Ljudvolym, Vattenhardhet,
Klockslag.

5.2 Tradl6s anslutning

For att ansluta produkten behover du:

+ Tradldst natverk med internetanslutning.

» Mobil enhet ansluten till ditt tradldsa
natverk.

1. For att ladda ner appen, skanna QR-

koden som finns pa baksidan av

anvandarhandboken. Du kan ocksa ladda

ner appen direkt fran App Store.

Folj instruktionerna i appen.

Sla pa ugnen.

4. Tryck pa —=. Valj: Installningar /
Uppkoppling.

5. ™ _draeller tryck for att sla pa eller av:
Wi-Fi.

Produktens tradlésa modul startar inom 90

sek.

®

Av sakerhetsskal stangs fjarrstyrningen
av automatiskt efter 24 t. Upprepa
onboarding om det behdvs.

wnN

Frekvens 2.4 GHz WLAN
2400 - 2483.5 MHz
Protokoll IEEE 802.11b DSSS, 802.11g/n
OFDM
Max. effekt EIRP < 20 dBm (100 mW )
WiFi-modul NIUS-50

5.3 Programvarulicenser

Programvaran i den har produkten innehaller
komponenter som baseras pa fri och 6ppen
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kallkod. AEG bekraftar bidragen fran 6ppna
programvara och robotsamfundet till
utvecklingsprojektet.

For att komma at kéllkoden for dessa
kostnadsfria och 6ppna
programvarukomponenter vars licensvillkor
kraver publicering samt se fullstéandig
upphovsrattsinformation och tillampliga
licensvillkor, besok: http://
aeg.opensoftwarerepository.com (mapp
NIUS).

5.4 Initial forvarmning och
rengoring

Forvarm den tomma produkten fore forsta
anvandning och kontakt med livsmedel.
Produkten kan avge obehaglig lukt och rok.
Ventilera rummet under férvarmning.

1. Ta ut alla tillbehér och borttagbara
ugnsstegar ur ugnen.

2. Stall in funktionen |:] Stall in
maxtemperaturen. Lat ugnen sta paica
1t

3. Stallin funktionen (@, Stallin
maxtemperaturen. Lat ugnen sta paica
15 min.

4. Stang av ugnen och vanta tills den
svalnat.

5. Rengor produkten och dess tillbehdr med
en mikrofiberduk, varmt vatten och ett milt
rengéringsmedel.

6. Satt tillbaka tillbehér och borttagbara
ugnsstegar pa sin ursprungliga plats.

5.5 Instéllning: Vattenhardhet

Nar du ansluter ugnen till elnatet maste du
stalla in vattnets hardhetsniva.

Anvand testpapperet eller kontakta din
vattenleverantor for att kontrollera
vattenhardheten.

1. L&agg testpapperet i kranvatten i ca 1 sek.
Hall inte testpapperet under rinnande
vatten.

2. Skaka testpapperet for att fa bort
kvarvarande vatten.



3. Vanta 1 min och kontrollera sedan
vattnets hardhetsgrad enligt tabellen
nedan.

4. Stall in nivan for vattenhardheten: Meny /
Instaliningar / Instaliningar /
Vattenhardhet.

Fargerna pa testpapperet fortsatter att

andras. Kontrollera vattenhardheten inom 1

min efter testning.

Du kan &ndra nivan for vattnets hardhetsgrad
i menyn: Instéllningar / Instéllningar /
Vattenhardhet.

| tabellen anges vattnets hardhetsgrad med
motsvarande vattenklassificering. Justera
vattnets hardhetsniva enligt tabellen.

6. DAGLIG ANVANDNING

Vattnets hardhetsni- Testpapper

va

2 - medelhart m
3 —hart

4 — mycket hart

/\ VARNING!
Se Sakerhetsavsnitten.

6.1 Tillagningsfunktioner

STANDARD

E] Undervarme
Valj denna funktion efter tillagningen for att
bryna maten mer pa undersidan om det
behdvs. Anvand den lagsta ugnsnivan.

EI Grill

For grilining av tunnskurna stycken och
brédrostning.

@

Lampan kan slackas automatiskt vid en
temperatur under 80 °C med vissa
tillagningsfunktioner.

Varmluftsgrillning
stekning pa forsta ugnsnivan av storre
kottstycken eller fagelkétt med ben. Tillaga
gratanger och bryna.

SPECIAL

Varmluft

For stekning av kétt och bakning av kakor.
Stall in en lagre temperatur an for éver-/
undervarme, eftersom flakten fordelar var-
men jamnt i ugnens insida.

H Konservering
For att konservera gronsaker och frukter,
placera konserveringsburkar pa en bakplat
fylld med vatten. Konserveringsburkarna
ska vara varmebestéandiga och ha bajo-
nettférslutning eller skruvlock i samma
storlek. Anvand den lagsta falsnivan.

Fryst mat
Perfekt for fardigratter (t.ex. pommes fri-
tes, kroketter eller varrullar).

Iz\ Over-lunderviarme
Tillagning och stekning pa en ugnsniva.

0 Tgrkning . )
For torkning av skivad frukt, gronsaker och
svamp. For att den fuktméttade luften ska
komma ut och frukten torka battre rekom-
menderar vi att ugnsluckan 6ppnas da och
da under torkningsprocessen.

Pizzal/Paj
Bast for pizza och andra ratter som kraver
mer varme underifran.

B

ﬁ Yoghurtfunktion
For att gora yoghurt. Lampan i den har
funktionen ar sléackt.

— Tallriksvarmning
For férvarmning av tallrikar for servering.
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] Upptining
For att tina mat (gronsaker och frukt). Upp-
tiningstiden beror pa mangden och storle-
ken pa den frysta maten.

555 Gratinering
= For ratter som lasagne eller potatisgra-
tang. Tillaga gratéanger och bryna.

1°C Langsam tillagning
Tillagning vid lag temperatur. Perfekt for
att tillaga kansliga livsmedel (t.ex. notkott,
kalv eller lamm).

[ll Varmhallning
For varmhalining av matratter. Obs! Vissa
ratter kan fortsatta att tillagas och bli torra
under varmhallningen. Tack 6ver ratterna
om det behdvs.

l?] Bakning med fukt

¢ Den hér funktionen &r utformad for att spa-
ra energi under tillagning. Nar du anvéander
den har funktionen kan temperaturen i ug-
nen skilja sig fran instélld temperatur. Re-
stvarmen anvands. Varmeeffekten kan
minskas. Mer information finns i kapitlet
"Daglig anvandning” och anvisningar om:
Bakning med fukt.

ANGA

[ Steamify
Anga kan anvandas for angkokning, grytor,
skapa latt frasighet, bakning och ugnsstek-
ning.

) SousVide-tillagning

= Funktionens namn ar hamtat fran en tillag-
ningsmetod i lufttata plastpasar vid lag
temperatur. Mer information finns i avsnit-
tet SousVide-tillagning nedan och kapitlet
"Rad och tips” med tillagningstabeller.

) Uppvarmning med anga

Uppvérmning av mat med anga gor att
ytan inte torkar. Varmen férdelas skonsamt
och jamnt, vilket bevarar smaken battre pa
maten du varmer upp. Funktionen kan an-
vandas for att varma mat direkt pa tallri-
ken. Du kan varma upp mer &n en tallrik
samtidigt med hjalp av olika nivaer i ugnen.

Brodbakning
Med den har funktionen kan du baka bréd

och bullar med professionellt resultat vad
galler krispighet, farg och glans.

* Jasning av deg

For snabbare jasningsprocess for degen.
Tack over degens yta for att forhindra att
den torkar.
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Full anga
For att anga gronsaker, tillbehor eller fisk.

E:}

2

Fuktighet, hog

Funktionen ar Iamplig for tillagning av deli-
kata ratter som kramer, tartor, terriner och
fisk.

£

2

5:>

Fuktighet, medium

Funktionen ar lamplig fér tillagning av stu-
vat och braserat kétt och dven bréd och
sot jastdeg. Tack vare kombinationen av
anga och varme far kottet en mor och saf-
tig konsistens och bakverk av jastdeg far
en krispig och glansig yta.

H
g

Fuktighet, lag

Funktionen &r lamplig for kott, fagel, ugns-
ratter och grytor. Kombinationen av anga
och varme ger kottet en mor och saftig
konsistens och en krispig yta.

)

6.2 Anvisningar om: Bakning med
fukt

Den har funktionen anvandes for att uppfylla
kraven pa energieffektivitetsklass och
ekodesign (enligt EU 65/2014 och EU
66/2014). Tester enligt: IEC/EN 60350-1.

Ugnsluckan ska vara stangd under
tillagningen sa att funktionen inte avbryts och
ugnen fungerar med hdégsta mojliga
energieffektivitet.

Om du anvander den har funktionen slacks
lampan automatiskt efter 30 sekunder.

For tillagningsinstruktioner, se kapitlet "Rad
och tips”"Bakning med fukt. For
rekommendationer om allman
energibesparing, se kapitlet
"Energieffektivitet”, tips fér energibesparing.

6.3 Instéllning:
Tillagningsfunktioner

1. Sla pa ugnen.
Standardtillagningsfunktionen och
temperaturen visas pa displayen.

2. Tryck pa symbolen for

tillagningsfunktionen ¥ for att ga till
undermenyn.

3. Valj tillagningsfunktion och tryck pa OK.
4. Stall in temperaturen. Tryck pa OK,
5. Tryck pa START .



Matlagningstermometer — du kan koppla in
sensorn nar som helst fore eller under
tillagningen. Se kapitlet "Anvanda tillbehoéren,
matlagningstermometer".

6. STOP —tryck for att stéanga av
tillagningsfunktionen.
7. Stang av produkten.

6.4 Vattentank

A. Lock

B. Vattentank

C. Oppning fér vatteninlopp
D. Skala

E. Frontkapan

6.

5 Anvanda: Vattentank

1. Tryck pa locket till vattentanken.

2. Fyll vattentanken till maxnivan. Det finns
tva metoder for att fylla pa vatten:
a. Lat vattentanken vara kvar i ugnen
och hall vatten fran en behallare.
b. Ta ut vattentanken ur ugnen och fyll
pa den vid vattenkranen.
3. Bar vattentanken i horisontellt Iage for att
undvika vattenspill.

|
o

i

4. Sattiden fyllda vattentanken i samma
position.

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!
Hall vattentanken borta fran heta ytor.

6.6 Instéllning: Steamify -
Anguppvarmningsfunktion

1. SIla pa ugnen. Valj symbolen foér
tillagningsfunktionen och tryck pa den for
att komma in i undermenyn.

2. Tryck @ vaj
anguppvarmningsfunktionen.

3. Tryck pa OK, Temperaturinstallningarna
visas pa displayen.

4. Stall in temperaturen. Typ av
angtillagningsfunktion beror pa vald
temperatur:

a. Anga for angkokning 50 - 100 °C -
for angtillagning av grénsaker,
spannmal, gronsaker, skaldjur,
terriner och efterratter.

b. Anga for stuvning 105 - 130 °C - for
tillagning av grytor, braserat kott, fisk,
bréd, fagel, samt cheesecakes och
ugnsratter.

c. Anga for latt bryning 135 - 150 °C -
for kott, ugnsratter, fyllda gronsaker,
fisk och gratédnger. Tack vare
kombinationen av anga och varme far
kottet en mor och saftig konsistens
och en knaprig yta. Om du stéller in
timern slas grillfunktionen pa
automatiskt under de sista minuterna
av tillagningen for att gora ratten latt
gratinerad.

d. Anga for bakning och stekning 155
- 230 °C - for ugnsstekta och
ugnsbakade ratter av kétt, fisk, fagel,
fyllda smoérdegskakor, pajer, muffins,
gratanger, gronsaker och bakverk.
Om du stéller in tidtagning och satter
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maten pa nedersta ugnsnivan, slas
varmefunktionen pa automatiskt
under de sista minuterna av
tillagningen for att ge maten en
knaprig botten.

5. Tryck pa OK.

6. Tryck pa locket pa vattentanken for att
Oppna och ta bort den.

7. Fyll vattentanken med kallt vatten till
maxnivan (ca 950 ml). Anvand
matverktyget pa vattentanken.
Vattenmangden racker i ca 50 min.

/\ VARNING!

Anvand endast kallt kranvatten.
Anvand inte filtrerat (demineraliserat)
eller destillerat vatten. Anvand inga
andra vatskor. Hall inte Iattantandlig
vatska eller alkohol i vattentanken.

8. Vid behov, torka av utsidan av
vattentanken med en mjuk trasa. Tryck in
vattentanken i sitt ursprungliga lage.

9. Tryck pa START .

Den forsta angan syns efter ca 2 min. Nar

produkten nar den instéllda temperaturen

avges en ljudsignal.

10. Nar vattentanken far slut pa vatten hors
en ljudsignal. Fyll pa vattentanken. | slutet
av tillagningen gar kylflakten snabbare for
att ventilera ut angan.

11. Sténg av produkten.

12. Tém vattentanken efter varje
angtillagning for att forhindra
kalkavlagringar.

13. Nar tillagningen ar klar, 6ppna
ugnsluckan forsiktigt. Restvatten kan
kondensera i ugnens insida.

14. Nar produkten har svalnat, torka ugnen
invandigt med en mjuk trasa.

/\ VARNING!

Produkten &r varm. Det finns risk for
brannskador. Var forsiktig nar du tommer
vattentanken.

6.7 Installning: SousVide-tillagning

1. Sla pa ugnen.

2. Valj symbolen for tillagningsfunktionen
och tryck pa den for att komma in i
undermenyn.

3. Tryck pa [,
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4. Tryck pa OK. Temperaturinstéliningarna
visas pa displayen.

5. Stall in temperaturen och tryck pa OK.

6. Tryck pa @ Displayen visar
timerinstallningar.

7. Stallin timern och tryck pa OK.

Tryck pa START .

Appna ugnsluckan forsiktigt nar
tillagningen har avslutats. Restvatten kan
ansamlas pa vakuumpasarna och i
ugnsutrymmet. Anvand en tallrik och en
handduk for att ta ut vakuumpasarna.
Vanta tills ugnen har kallnat och torka upp
vattnet i ugnsutrymmet med en svamp. Torka
ugnsutrymmet med en mjuk trasa.

6.8 Meny

©w

Tryck E for att Gppna menyn.

Menyalternativ Program

Tillagningshjalp Forteckning av automa-

tiska program.

Rengoring Forteckning av rengor-

ingsprogram.

Favoriter Forteckning av favoritin-

stallningar.

Tillval Anvands for att stélla in

ugnskonfigurationen.

Installningar Valja natverksinstall-

ningar.

Uppkoppling

Anvénds for att stélla in
ugnskonfigurationen.

Installningar

Service Visar programversion

och konfiguration.

Undermeny for: Rengéring

Underme- Anvédndning

ny

Torkning Procedur for att torka ugnsutrymmet
fran kvarvarande kondens efter an-
vandning av angfunktionerna.

Angrengor- Latt rengdring.

ing




Undermeny for: Installningar

Underme- Anvéandning
n
o Underme- Beskrivning. Anvands for att:
Angrengér-  Grundlig rengéring. ny
ing Plus
Sprak Staller in ugnens sprak.
Avkalkning Rengéring av kalkavlagringar pa ang-
kretsen. Ljusstyrkai  Staller in ljusstyrkan pa displayen.
display
Skéljning Rengoring av angkretsen. Anvand - — - — -
skéljning om du anvéant angkokning Knappljud Slar pa och stanger av ljudsignal fér
ofta. touchkontrollerna. Det gar inte att
stanga av ljudet for (D
Undermeny for: Tillval Ljudvolym Staller in volymen pa knappljud och
signaler.
Underme- Anvéndning Vattenhard- ~ Staller in vattnets hardhetsgrad.
ny het
Belysning Tander och slacker lampan. Klockslag Staller in aktuell tid och datum.
Barnlas Forhindrar oavsiktlig paslagning av
ugnen. Undermeny for: Service
Snabb upp-  Forkortar uppvarmningstiden. Det ar
varmning endast tillgangligt for vissa tillagnings- Underme- Beskrivning
funktioner. n
y
Paminne.!sle Star pa och sténger av paminnelser. Demolage Aktiverings-/inaktiveringskod: 2468
om rengoring
Klocka i digi- Andrar formatet fér tidsangivelse. SPi;ongramver- Information om programversion.
tal stil
Aterstall alla  Aterstaller till fabriksinstéllningar.
installningar

Undermeny fér: Uppkoppling

Underme- Beskrivning. Anvénds for att:
ny
Wi-Fi Aktivera och avaktivera: Wi-Fi.

Fjarrstyrning

Aktivera och inaktivera fjarrstyrning.
Alternativet visas endast efter paslag-
ning av: Wi-Fi.

Automatisk
fjarrstyrning

For att starta fjarrstyrningen automa-
tiskt efter att ha tryckt START.
Alternativet visas endast efter paslag-
ning av: Wi-Fi.

Natverk

For att kontrollera natverksstatus och
signalstyrka pa: Wi-Fi.

Glom natverk

Avaktivera aktuellt natverk fran auto-
matisk anslutning till ugnen.

6.9 Instéllning: Tillagningshjalp
Undermenyn Tillagningshjalp utgdrs av en

uppsattning extrafunktioner och program som

ar avsedda for sarskilda ratter. Alla ratter i
denna undermeny har en passande
instéllning. Tiden och temperaturen kan
justeras under tillagningen.

For vissa matratter kan tillagningen ocksa
styras med Matlagningstermometer. Till
vilken grad matratten ska tillagas:

* Rare

*  Medium

*  Well Done

For vissa matratter kan tillagningen ocksa
styras med Automatisk vikt.

1. SIa pa ugnen.
Tryck pa —.

2
3. Tryck pa ¥ Oppna Tillagningshjalp.
4. Valj matratt eller mattyp.
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5. Placera maten inuti produkten och tryck
pa START .

7. TILLVALSFUNKTIONER

7.1 Favoriter 3¢

Du kan spara upp till tre av dina
favoritinstallningar, till exempel
tillagningsfunktion och tillagningstid.

Sla pa ugnen.

Valj 6nskad installning.

Tryck pa =—=.

Valj: Favoriter, Spara aktuell installning.

Tryck pa + for att 1agga till instéllningen till
listan av: Favoriter.

6. Tryck pa OK.
9_ tryck for att aterstélla installningen.

ahw b=

(% tryck for att avbryta installningen.

7.2 Funktionslas

Funktionen férhindrar att ugnsfunktionen
andras oavsiktligt.

1. Sla pa ugnen.
2. Valj en tillagningsfunktion.

3. 75\3 § — tryck samtidigt for att sla pa
funktionen.

‘A’, R — tryck samtidigt for att stdnga av
funktionen.

7.3 Barnlas

Denna funktion férhindrar oavsiktlig
paslagning av ugnen.

1. Sla pa ugnen.

2, Tryck pa —.

3. Vajj Tillval/Barnlas.

4. Ange kodbokstaverna i alfabetisk ordning.
Barnlas ar aktiverat.

Vid aktivering av denna funktion finns
atkomst till: Timer, Wi-Fi och lampa
tillganglig.

Aktivera ugnen genom att séatta
kodbokstaverna i alfabetisk ordning.
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Nar funktionen har avslutats, kontrollera om
maten &r klar. Utdka tillagningstiden om det
behdvs.

7.4 Automatisk avstiangning

Av sakerhetsskal stangs produkten av
automatiskt efter en viss tid om
tillagningsfunktionen ar aktiv och inga
instéllningar é&ndras.

(°C) D
30-115 12.5
120 - 195 8.5
200 - 230 55

Stall in tillagningstiden om du ténker kéra en
tillagningsfunktion som pagar langre an den
automatiska avstangningstiden. Se kapitlet
"Klockfunktioner.”

Automatisk avstangning fungerar inte med
funktionerna: Belysning,
Matlagningstermometer, Sluttid.

7.5 Kylflakt

Nar ugnen &r pa, slas flakten pa automatiskt
for att halla ugnens ytor svala. Om du stanger
av ugnen fortsatter flakten att ga tills ugnen
svalnat.

7.6 Mekaniskt lucklas

Den nya maskinens lucklas ar olast.




/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Flytta inte lucklaset vertikalt.
Tryck inte pa lucklaset nar du stanger
luckan.

7.7 Anvandning av mekaniskt
lucklas

For att lasa luckan: dra lucklaset framat tills
det lases pa plats.

For att lasa upp luckan: tryck tillbaka
lucklaset i panelen.

(3

8. KLOCKFUNKTIONER

8.1 Beskrivning av klockfunktioner

Du kan 6ppna luckan nar lucklaset ar last.

1. Tryck pé lucklaset nagot.
2. Oppna luckan genom att dra i den med
handtaget.

Nar du stanger luckan, se till att lucklaset ar
last.

Funktion Beskrivning
Funktion Beskrivning Upptimer For att visa hur lange produkten ar pas-
lagen. Maximalt ar 23 t 59 min. Du kan

Timer For att stalla in tillagningstiden. Maxi- aktivera och inaktivera funktionen. Den-

malt ar 23 t 59 min. na funktion paverkar inte ugnens funk-

Du kan stéalla in vad som hander nar ti- tion.

den ar ute genom att stalla in 6nskat:

Slutalternativ. s

8.2 Instillning: Klockslag

Slutalterna- Ljudalarm - nar tiden ar ute avges en

tiv ljudsignal. Du kan stélla in den har
funktionen nar som helst, &ven nar pro-
dukten ar avstangd.

Ljudalarm och avsluta matlagning - nar
tiden ar ute avges en ljudsignal och till-
agningsfunktionen stangs av.

Pop-up-meddelande endast - nar tiden
ar ute visas meddelandet pa displayen.
Du kan stélla in den har funktionen nar
som helst, &ven nar produkten ar av-

stangd.
Fordrojd For att fordroja tillagningens start- och/
start eller sluttid.

Forlangning Forlanga tillagningstiden.
av tid

1. Sla pa ugnen.
2. Tryck pa: Klockslag.
3. Stall in tidtagningen.

4. Tryck pa OK.

8.3 Instéllning: Timer
1. Valj uppvarmningsfunktionen och stall in

temperaturen.
2. Tryck pa O.
3. Stallin tiden.

Du kan vélja 6nskat slutalternativ genom att
tryckapa ® ® @

4. Tryck pa OK, Upprepa tills displayen
visar huvudskarmen.

Nar 10 % av tillagningstiden aterstar och

maten inte verkar vara klar, kan man forlanga

tillagningstiden. Du kan ocksa andra
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tillagningsfunktionen. Tryck pa +1min for att
férlanga tillagningstiden.

8.4 Installning: Fordrojd start

1. Valj tillagningsfunktion och temperatur.
Tryck pa O.

Stall in tillagningstiden.

Tryckpa ® © @

Tryck pa: Fordrojd start.

Valj 6nskad starttid.

Tryck pa OK. Upprepa tills displayen
visar huvudskarmen.

N ook Wb

8.5 Installning: Upptimer
1. Tryck pa V)

9. ANVANDA TILLBEHOREN

/\ VARNING!
Se Sakerhetsavsnitten.

9.1 Satta in tillbehor

En liten inbuktning upptill 6kar s&kerheten
och ger ett tippskydd. Fordjupningarna
forhindrar ocksa att tillbehoren tippar. Kanten
runt hyllan hindrar att kokkarl glider av.

Galler

é]/;

ey

Séatt in gallret mellan ugnsstegens ledskenor.
Kontrollera att hyllan ligger an mot baksidan
av ugnens insida.

Bakplat / Djup form
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Tryckpa © ® ®

Tryck pa: Upptimer.

4. Draieller tryck pa - for att visa drifttiden
pa huvudskarmen.

5. Tryck pa OK, Upprepa tills displayen

visar huvudskarmen.

onN

8.6 Andra timerinstillningar

Du kan andra installd tid nar som helst under
tillagningen.

1. Tryck pa )
2. Stallin vardet pa timern.
3. Tryck pa OK,

—=

Skjut in langpannan mellan ungsstegarnas
ledskenor. Placera bakplaten med lutningen
mot baksidan pa ugnens insida.

9.2 Matlagningstermometer

Den mater temperaturen inuti maten. Du kan
anvanda den med varije tillagningsfunktion.

Tva temperaturer ska stéllas in:

. °C — temperaturen inuti produkten. Den
ska vara minst 25 °C hdgre an
tillagningstemperaturen.

. M- tillagningstemperaturen.
Rekommendationer:

« Ingredienserna ska halla rumstemperatur.

* Den arinte lamplig for flytande ratter.

* Under tillagning maste
matlagningstermometerns nal vara helt
insatt i ratten.



Produkten beraknar en ungefarlig sluttid.
Denna beror pa mangden mat,
tillagningsfunktion och temperatur.

Tillagning
med: Matlagningstermometer

/\ VARNING!

Da matlagningstermometern

och ugnsstegarna blir mycket varma
finns risk att man branner sig. Vidror inte
matlagningstermometerns skaft med
bara héander. Anvand alltid
ugnshandskar.

1. Sla pa ugnen.

2. Stallin en tillagningsfunktion och, vid
behov, ugnstemperatur.

3. Satti matlagningstermometern inuti
matratten:
Kott, fagel och fisk
Sétt in hela matlagningstermometers
spets i mitten av kottet eller fisken pa den
tjockaste delen.

Gryta
Satt i termometerspetsen exakt i grytans
mitt. Matlagningstermometern maste sitta

10. RAD OCH TIPS

10.1 Tillagningsrekommendationer

Temperatur och tillagningstid i tabellerna ar
endast for vagledning. Hur de ska valjas
beror pa recept och ingrediensernas kvalitet
och mangd.

Ugnen kan baka eller steka annorlunda an
din gamla ugn. Tabellerna nedan visar

stabilt under tillagningen. Satt den i en
massiv del av maten. Anvand kanten pa
den ugnsfasta formen som stod for
matlagningstermometerns silikonhandtag.
Matlagningstermometerns spets far inte
vidréra den ugnsfasta formens botten.

4. Anslut matlagningstermometern i uttaget
som finns inuti produkten. Se kapitlet
"Produktbeskrivning".

P4 displayen visas matlagningstermometerns

aktuella temperatur.

5. P tryck for att stalla in
tillagningstemperaturen.

6. ©® ® ® _tryck for att stalla in 6nskat
alternativ:
* Ljudalarm - en ljudsignal avges nar
maten nar den instéllda temperaturen.
* Ljudalarm och avsluta matlagning - en
ljudsignal avges och ugnen sténgs av
nar maten nar den installda
temperaturen.
7. Valj funktion och tryck upprepade ganger

pa OK fér att komma till huvudskarmen.

8. Tryck pa START .

9. Nar maten nar den instéllda temperaturen
avges en ljudsignal. Kontrollera om
maten ar klar. Utdka tillagningstiden om
det behdvs.

10. Dra ut matlagningstermometerns kontakt
ur uttaget och ta ut maten ur ugnen.

rekommenderade installningar for temperatur,
tillagningstid och hyllposition for specifika
typer av mat.

Rakna hylinivaerna nedifran, fran ugnens
botten.
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Om du inte kan hitta installningarna for ett
visst recept kanske du kan anvanda
installningarna for ett liknande recept.

For energibesparingstips, se kapitlet
"Energieffektivitet".

For mer matlagningsrekommendationer, se
matlagningstabellerna som finns pa var
hemsida. Du hittar matlagningstips genom att
kontrollera PNC-numret som finns pa
markskylten pa framre ramen inuti ugnen.

Symbolerna som anvands i tabellerna:

E‘ Ugnsniva

@ Tillagningstid (min)

§§ Typ av mat

=2l

Tillagningsfunktion

°C Temperatur
Tillbehor

Hl

Behallare (Gastronorm)

o G

10.2 Bakning med fukt -
rekommenderade tillbehor

Anvand morka och icke reflekterande burkar
och formar. De absorberar varme battre an
ljusa farger och reflektiva formar.

* Pizzaform - mork, icke reflekterande,
diameter 28cm

« Bakform - mork, icke reflekterande,
diameter 26cm

« Portionsformar - keramik, diameter 8cm,
héjd 5 cm

* Flan-form - mork, icke reflekterande,
diameter 28cm

10.3 Bakning med fukt

For basta resultat ska du folja forslagen som

Vikt (ko) listas i tabellen nedan.

L, = °C = O
Vetebullar, 16 st langpanna eller djup form 180 2 25-35
Rulltarta langpanna eller djup form 180 2 15-25
Hel fisk, 0,2 kg langpanna eller djup form 180 3 15-25
Smakakor, 16 st langpanna eller djup form 180 2 20-30
Macaroons, 24 st langpanna eller djup form 160 2 25-35
Muffins, 12 st langpanna eller djup form 180 2 20-30
Matpaj, 20 st langpanna eller djup form 180 2 20-30
Mordegskakor, 20 st langpanna eller djup form 140 2 15-25
Tarteletter, 8 st langpanna eller djup form 180 2 15-25

10.4 Information for testinstitut
Tester enligt: EN 60350-1, IEC 60350-1.
Bakning pa en ugnsniva

&

= °C Q) =

Sockerkaka utan fett Varmluft

Galler 160 45-60 2
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SLN = °C O =

Sockerkaka utan fett Over-/undervar- Galler 160 45 - 60 2
me

Appelpaj 1) Varmluft Galler 160 55-65 2

Appelpaj 1) Over-/undervér- Galler 180 55-65 1
me

Mérdegskakor Varmluft Bakplat 140 25-35 2

Mérdegskakor Over-/undervar- Bakplat 140 25-35 2
me

Smékakor, 20 st/plat 2) Varmluft Bakplat 150 20-30 3

Smakakor, 20 st/plat 2) Over-/undervar- Bakplat 170 20-30 3
’ me

Grill Galler max. 1-2 5

Rostat brod 3)

1) 2 formar placerade diagonalt (@ 20 cm). Den hdgra ska placeras langre fram an den vanstra.
2) Forvarm den tomma produkten.
3) Fsrvarm den tomma ugnen i 5 min.

Bakning pa flera ugnsnivaer

& = °C O =

Méordegskakor Varmluft Bakplat 140 25-45 2och4
Smakakor, 20 st/plat 1) Varmluft Bakplat 150 25-35 2och4
Sockerkaka utan fett Varmiuft Galler 160 45-55 2och4
Appelpaj Varmiuft Galler 160 55 - 65 2och4

1) Férvarm den tomma produkten.

10.5 Information for testinstitut
Test for funktionen: Full anga

Tester enligt EN 60350-1, IEC 60350-1.
Stall in temperaturen pa 100 °C.

£ = O = O

Broccoli 1) 2) 2/3 perforerat angset 0.3 3 8-9
Broccoli 1) 2) 2/3 perforerat angset max. 3 10 - 11
Arter, frysta 2) 2 x 2/3 perforerat angset 2x1,5 2och4  Tills temperaturen pa den kal-

laste punkten nar 85 °C.

1) Forvarm produkten tills den instéllda temperaturen har uppnatts. Anvand inte funktionen: Snabb uppvarmning.
2) pjacera bakplaten pa den férsta ugnsnivan med lutningen mot baksidan pa ugnens insida.
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Fler recept med angkokning

= - )

. N = = C O
Angkoka den kom- Garztrr:(;“(’rg“t;t/é perio 2 (iax) 40 (potatis)
binerade ratten (2 Full anga broccoli) gch icke-per- 4 (broccoli och 100 18-20 (lax)
portioner) 1) forerad (lax) potatis) 10-12 (broccoli)
Karam_ellpudding Fuktighet, hog F_{étter i rund? pors- 2 90 35-45
(6 portioner) linsformar pa galler
Ugnsomelett Full anga Gas”;gffg:‘e:a/ fj icke- 2 85 35-45
Franskbrod Brodbakning Bakplat 2) 2 180 40 - 50
Kyckling 3) Fuktighet, lag Galler 2 200 60-70

1) Placera ingredienserna i ugnen en efter en vid lamplig tidpunkt, sa att alla delar tillagas samtidigt. Du kan forbe-
reda tva portioner samtidigt.

2) Placera bakplaten med lutningen mot den bakre delen av ugnens insida.
3) Placera bakplaten pa den férsta ugnsnivan for att samla upp droppande fett.

11. UNDERHALL OCH RENGORING

/\ VARNING!
Se Sakerhetsavsnitten.

11.1 Rengéring
Rengoéringsmedel

Rengér ugnens framsida med en
mikrofiberduk med varmt vatten och ett
milt rengoringsmedel.

Rengor ugnsbotten med nagra droppar
vinager eller citronsyra for att ta bort
kalkavlagringar.

Anvand en rengoringsldsning for att
rengdra metalldelar.

Rengor flackar med ett milt diskmedel.

For anvandning varje dag

Rengor insidan av ugnen efter varje
anvandning. Fettansamling eller andra
matrester kan leda till brand.

Lat inte tillagad mat sta i ugnen langre én
20 minuter. Torka av ugnen invandigt
endast med en mikrofiberduk efter varje
anvandning.

Tillbehor

Rengér alla tillbehdr efter varje
anvandningstillfalle och lat dem torka.
Anvand enbart en mikrofiberduk med
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varmt vatten och ett milt rengéringsmedel.
Rengoring inte tillbehéren i en diskmaskin.
Rengor inte tillbehéren med nonstick-
belaggning med ett rengéringsmedel med
slipeffekt eller vassa foremal.

11.2 Ta bort ugnsstegarna

Ta bort ugnsstegarna vid rengéring av

produkten.

1. Stang av ugnen och vanta tills den
svalnat.

2. Dra forsiktigt ugnsstegen uppat och ut ur
den frdmre upphangningen.

3. Dra forst ut stegarnas framre del fran
sidovaggen.

4. Dra ur stdden fran de bakre hakarna.

Satt tillbaka ugnsstegar i omvand ordning.

Lasstiften pa teleskopskenorna maste peka
framat.



11.3 Angrengéring

1. Stang av ugnen och vanta tills den har
svalnat.

2. Ta ut alla tillbehor och ugnsstegarna.

3. Rengor ugnen invandigt och ugnsluckans
inre glas med varmt vatten, mjuk trasa
och ett milt rengdringsmedel.

4. Fyll vattentanken till maxnivan.

5. Valj: Meny / Rengdring.

Tillval Beskrivning
Angreng- Latt rengdring

oring Varaktighet: 30 min
Angreng- Normal rengéring

oring Plus Spraya ugnen invandigt

med ett rengdringsmedel.
Varaktighet: 75 min

6. Tryck pa START . Folj instruktionerna pa
displayen.

Ljudsignalen hors nar rengoéringen ar klar.

7. Tryck pa valfri symbol for att stdnga av
signalen.

8. Stang av produkten.

9. Nar produkten har svalnat, torka
halrummet med en mjuk trasa.

10. Tém ut det kvarvarande vattnet ur
vattentanken.

11. Lat luckan sta 6ppen och vanta tills
ugnen ar torr invandigt.

®

Lampan ar slackt medan funktionen

pagar.

11.4 Paminnelse om rengoring

Nar paminnelsen visas bdr ugnen rengdras.
Anvand funktionen: Angrengéring Plus.

11.5 Rengoring av vattentanken

1. Ta bort vattentanken fran produkten.

2. Ta bort locket pa vattentanken. Ta upp
héljet i h6jd med den bakre utskjutande
delen.

N

3. Tvatta vattentankens delar med vatten
och tval. Anvand inte svampar med
slipande effekt och rengér inte
vattentanken i diskmaskinen.

4. Sétt ihop vattentanken pa nytt.

5. Montera locket. Satt forst i den framre
snappen och tryck den sedan mot ladan.

S ““\\ /:}‘e
DN

6. Satti vattentanken.
7. Tryck vattentanken mot produkten tills
den Iases fast.

11.6 Avkalkning
Anvand den for att avkalka angsystemet.

1. Stang av ugnen och vanta tills den har
svalnat.

2. Ta bort alla tillbehér fran ugnen.

3. Kontrollera att vattentanken ar tom.
Varaktighet for den forsta delen: ca
100 min

4. Valj: Meny / Rengoring / Avkalkning.

5. Placera grill-/langpannan pa den nedersta
hyllpositionen.

6. Hall 250 ml avkalkningsmedel i
vattentanken.

7. Fyll aterstdende del av vattentanken med
vatten till maxnivan.

8. Starta funktionen och folj instruktionerna
pa skarmen. Forsta delen av
avkalkningen startar.
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Varaktighet for den andra delen: cirka
35 min

9. Fyll vattentanken med vatten. Kontrollera
att det inte finns nagot avkalkningsmedel
kvar i vattentanken. Satt i vattentanken.

10. Néar funktionen har avslutats, ta bort grill-/
langpannan.

11. Stdng av ugnen och vanta tills den har
svalnat.

12. Rengdr ugnen invandigt med en mjuk
trasa.

13. Tom ut det kvarvarande vattnet ur
vattentanken.

14. Lat ugnsluckan sta 6ppen och vanta tills
ugnsutrymmet ar torrt.

Om det finns kalkavlagringar kvar i produkten

efter avkalkning kommer displayen att

uppmana dig att upprepa proceduren.

11.7 Avkalkningspaminnelse

Produkten ger tva paminnelser om
avkalkning. Avkalkningspaminnelsen kan inte
inaktiveras.

» Forsta paminnelsen — rekommenderar att
du avkalkar produkten.

* Andra paminnelsen — kraver att du
avkalkar produkten. Om du inte avkalkar
produkten nar den andra paminnelsen ar
aktiv gar det inte att anvanda den.

11.8 Skdljning

Anvand den for att rengbra angsystemet efter

regelbunden anvandning av angfunktionerna.

1. Stang av ugnen och vanta tills den har
svalnat.

2. Ta bort alla tillbehor fran ugnen.

3. Satt langpannan pa den nedersta
ugnsnivan.

4. Fyll vattentanken med vatten.

5. Valj: Meny / Rengoring / Skéljning.

Varaktighet: cirka 30 min

6. Starta funktionen och folj instruktionerna
pa skarmen.

7. Ta bort langpannan nar funktionen har
avslutats.

®

Lampan ar slackt medan funktionen
pagar.
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11.9 Torkning

Anvand den efter tillagning med
angvarmefunktion eller angrengoring for att
torka ugnsutrymmet.

1. Stang av ugnen och vanta tills den
svalnat.

2. Tabort alla tillbehér.

3. Valj: Meny/Rengoring/Torkning.

4. Folj instruktionen pa displayen.

11.10 Paminnelse om torkning

Efter tillagning med angvarmefunktionen ger
displayen en uppmaning att ugnen ska torka.

Tryck pa JA for att Iata ugnen torka.
11.11 Borttagning och montering av
luckan

Man kan ta loss och rengoéra luckan och de
inre glasrutorna. Antalet glaspaneler skiljer
sig at for olika modeller.

/\ VARNING!
Luckan ar tung.

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Hantera glaset varsamt, sarskilt runt den
framre panelens kanter. Glaset kan ga
sonder.

1. Se till att ugnen &r kall.
2. Oppna luckan helt.

3. Tryck in kldmsparrarna A pa luckans tva
gangjarn.

4. Sténg ugnsluckan till den férsta 6ppna
positionen (i ungefar 70 ° vinkel).

5. Hall luckan med en hand pa vardera sida
och lyft ur den fran ugnen i en
uppatgaende vinkel.

6. L&gg ner luckan med utsidan nerat pa en
mjuk trasa pa en stabil yta.



7. Tatagilucklisten B pa bada sidorna av
luckans 6vre kant och tryck inat for att
lossa klamlaset.

8. Dra lucklisten framat for att ta bort den.
9. Hall glasen i 6verkanten ett i taget och
dra dem uppat och ut ur skenan.

10. Rengdr glaset med vatten och tval. Torka
glaspanelen noga. Diska inte
glasskivorna i diskmaskin.

Efter rengdring, utfér stegen ovan i omvand

ordning. Satt i det mindre ugnsglaset forst,

darefter det stdrre och sist luckan.

Se till att glaspaneler ar korrekt och ordentligt
inférda, annars kan luckans yta bli
Overhettad.

11.12 Byte av LED-lampa

/\ VARNING!

Risk for elektrisk stot!
Lampan kan vara het.

12. FELSOKNING

/\ VARNING!
Se Sakerhetsavsnitten.

1. Stang av ugnen och vanta tills den
svalnat.

2. Koppla ur produkten fran eluttaget.

3. Lagg trasan pa ugnens botten.

Ovre lampa
1. Vrid lampans glaskapa for att avlagsna
den.

2. Avlagsna metallringen och rengér
glaskapan.

3. Byt ut lampan mot en passande som ar
varmetalig upp till 300 °C.

4. Satt dit metallringen pa skyddsglaset och
installera det.

Sidolampa

1. Avlagsna det vanstra hyllstodet for att
komma at lampan.

2. Anvand en torx 20-skruvmejsel for att
avlagsna kapan.

3. Rengor glasskyddet.

4. Byt ut lampan mot en passande som ar
varmetalig upp till 300 °C.

5. Montera metallramen och tatningen. Dra
at skruvarna.

6. Montera det vanstra hyllstddet.
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12.1 Vad gor jag om ...

Problembeskrivning Orsak och atgard

Det gar inte att starta eller anvan-  Ugnen &r inte ansluten till stromférsérjningen eller den ar ansluten pa fel
da produkten. satt.

Ugnen varms inte upp. Klockan &r inte installd.
For att stalla in klockan, se avsnittet "Klockfunktioner”.

Luckan ar inte ordentligt stéangd.
Indikatorer for hallen

Sakringen har gatt.
Kontrollera om sakringen ar orsaken till felet. Om problemet aterkommer,
kontakta en behdrig elektriker.

Barnlas ar aktiverad.

Belysningen ar slackt. Glodlampan ar trasig. Byt ut lampan.
Mer information finns i avsnittet "Underhall och rengdring”.

Produkten haller inte kvar vatten-  Du har inte tryckt in vattentanken ordentligt.
tanken nar du satt in den. For in vattentanken ordentligt i produkten.

Vatten kommer ut ur vattentanken. Du har inte monterat vattentankens lock korrekt.

Vattentanken ar svar att rengéra.  Kontrollera att locket &r borttaget innan du startar rengéringen.

Det finns inget vatten inuti platen Vattentanken fylldes inte till maxnivan.
efter avkalkning. Kontrollera om det finns avkalkningsmedel/vatten i vattentanken.

Det finns smutsigt vatten i botten  Platen &r i fel hyllposition.
av ugnsutrymmet efter avkalkning- Avlagsna resterande vatten och avkalkningsmedel fran ugnens botten. Pla-
sprogrammet. cera platen pa den nedersta hyllpositionen nasta gang.

Det finns for mycket vatten i botten Du héllde fér mycket rengéringsmedel i ugnen innan du bérjade rengéring-
av ugnsutrymmet efter rengdring.  en.
Nésta gang ska du sprida ut ett tunt lager med rengéringsmedel pa ugnens
vaggar.

Rengéringen blev inte bra. Du pabérjade rengdringen nar ugnen var for varm.
Vanta tills produkten har svalnat. Upprepa rengdéringen.

Du tog inte bort alla tillbehéren fran ugnen fére rengéringen.
Ta bort alla tillbehdr och upprepa rengdéringen.

@ Stromavbrott stanger alltid av rengéringen. Upprepa rengdringen om det blir ett stromavbrott.

Fel pa den tradlésa natverkssigna- Kontrollera om din mobila enhet ar ansluten till det tradiésa natverket. Kon-
len. trollera ditt tradlésa natverk och din router.
Starta om routern.

Ny router har installerats eller rou-  For att konfigurera ugnen eller den mobila enheten igen, se kapitlet "Fére
terns installningar har andrats. forsta anvandning”, Tradlés anslutning.

Den tradldsa natverkssignalen ar  Flytta routern sa néra ugnen som mdjligt.
svag.

Den tradlosa signalen har storts av - Stang av mikrovagsugnen.
en mikrovagsugn placerad for ndra Undvik att anvanda mikrovagsugnen och produktens fjarrstyrning samtidigt.
ugnen. Mikrovagorna stér WiFi-signalen.

52 SVENSKA



12.2 Felkoder

Nar mjukvarufel uppstar visar displayen ett felmeddelande. Du hittar problemlistan i tabellen

nedan.

Kod och beskrivning

Losning

F111 — Matlagningstermometer ar inte korrekt inkopp-
lad i uttaget.

Sétt i Matlagningstermometer helt i uttaget.

F240, F439 - touchomradet pa displayen fungerar inte
som de ska.

Rengor ytan pa displayen. Se till att det inte &r nagon
smuts pa touchomradet.

F601 — det finns ett problem med Wi-Fi-signalen.

Kontrollera natverksanslutningen. Se kapitlet "Fore for-
sta anvandning", Tradlés anslutning.

F604 - den forsta anslutningen till Wi-Fi misslyckades.

Stang av ugnen och sla pa den och forsok igen. Se ka-
pitlet "Fore forsta anvandning", Tradlés anslutning.

F908 - ugnssystemet kan inte ansluta till kontrollpane-
len.

Sla pa och stanga av ugnen.

F131 — temperaturen pa angsensorn ar for hog. 1)

Stang av ugnen och vanta tills den svalnat. Sla pa ug-
nen igen.

F144 - sensorn i Vattentank kan inte mata vattenni-
vén.1)

Tom Vattentank och fyll pa den igen.

F508 - Vattentank fungerar inte som den ska. 1)

Sla pa och sténga av ugnen.

F602, F603 — Wi-Fi ar inte tillgangligt. 1)

Sla pa och sténga av ugnen.

1) om foljande felmeddelande fortsétter att visas pa displayen, betyder det att ett felaktigt delsystem kan ha kop-
plats bort. | ett sddant fall ska du kontakta aterforsaljaren eller ett auktoriserad serviceverkstad. Om nagot av dessa
fel uppstar, fortsatter dvriga ugnsfunktioner att fungera som vanligt.

12.3 Servicedata

Kontakta din aterforsaljare eller en
auktoriserad serviceverkstad om du inte kan
avhjalpa felet.

Nodvandig information som servicecentret
behdver finns pa graderingsskylten.
Typskylten sitter pa ugnens framre ram. Den
ar synlig nar du 6ppnar luckan. Ta inte bort
markskylten fran produkten.

13. ENERGIEFFEKTIVITET

Vi rekommenderar att du antecknar
uppgifterna har:

Modell (MOD.) :

Produktnummer (PNC):

Serienummer (S.N.):

13.1 Produktinformation och produktinformationsblad enligt EU:s
ekodesign- och energimarkningsforordningar

Leverantérens namn

AEG
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Modellidentifiering

BBS8802B 944188784
BFS8800T 944188821
BFS8802M 944188786
BKB8S8B0 944188787

BKH8S8MO0 944188785
Energieffektivitetsindex 61.9
Energieffektivitetsklass A++

Energiférbrukning med standardbelastning, konventionellt lage

0.99 kWh/cykel

Energiférbrukning med standardbelastning, varmluftsiage

0.52 kWh/cykel

Antal kaviteter

1

Varmekalla Elektricitet

Volym 701

Typ av ugn Inbyggd ugn
BBS8802B 39.0 kg
BFS8800T 39.5kg

Massa BFS8802M 39.5 kg
BKB8S8B0 39.5kg
BKH8S8MO 39.5 kg

IEC/EN 60350-1 - Elektriska hushallsapparater fér matlagning - Del 1: Sortiment, ugnar, angugnar och grillar -

metoder for att mata prestanda.

13.2 Produktinformation om effektforbrukning och maxtid for att uppna

lampligt stromsparlage

Effektforbrukning i vilolage 0.8 W
Effektforbrukning i natverkstandbylage 20W
Maxtiden som kravs for att utrustningen automatiskt ska uppna det lampliga stromsparlaget 20 min

Se kapitlet "Fore forsta anvandning"” for
véagledning om hur du aktiverar och
avaktiverar den tradlosa
natverksanslutningen.

13.3 Energibesparande tips

Foljande tips hjalper dig att spara energi nar
du anvander din ugn.

Kontrollera att ugnsluckan &ar ordentligt
stdngd nar ugnen ar paslagen. Oppna inte
ugnsluckan fér ofta under tillagningen. Hall
luckans tatningslist ren och kontrollera att den
sitter ratt och ordentligt fast.
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Anvand koksredskap av metall och morka,
icke-reflekterande burkar och behallare for att
spara energi.

Forvarm inte ugnen fore tillagning om det inte
specifikt rekommenderas.

Gor sa korta uppehall som méjligt vid
tillagning av flera ratter for samma tillfalle.

Tillagning med varmluft
Om mojligt, anvand varmluftsfunktionen for
att spara energi.

Restvarme
Om tillagningen tar langre tid &n 30 minuter,
sank ugnstemperaturen 3-10 minuter innan



tillagningen avslutas. Tillagningen fortsatter
med ugnens restvarme.

Anvand restvarmen for att halla maten varm
eller varma upp andra réatter.

Nar du stanger av produkten visas restvarme
eller temperatur pa displayen.

Om ett program med Koktid aktiveras och
tillagningstiden ar langre an 30 minuter,
sténgs varmeelementen automatiskt av
tidigare i vissa ugnsfunktioner.

Varmhallning

Valj lagsta mojliga temperaturinstallning for
att anvanda restvarme och halla maten varm.
Restvarmeindikatorn eller temperaturen visas
pa displayen.

14. MILJOSKYDD

Atervinn material med symbolen C/:‘-) Atervinn
férpackningen genom att placera den i
lampligt karl. Bidra till att skydda var miljé och
var halsa genom att atervinna avfall fran
elektriska och elektroniska produkter. Slang

Laga mat med slackt belysning
Slack belysningen under tillagning. Satt pa
den endast nar du behdver den.

Bakning med fukt
Denna funktion anvands for att spara energi
under tillagningen.

Med denna funktion slacks belysningen
automatiskt efter 30 sekunder. Du kan tanda
belysningen igen, men det innebar att
férvantad energibesparing minskar.

Standby-lage
Efter 2 minuter vaxlar displayen till standby-
lage.

inte produkter markta med symbolen E med
hushallsavfallet. Lamna in produkten pa
narmaste atervinningsstation eller kontakta
kommunkontoret.
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